1. POLSKI (POLISH)

Informacje o bezpieczenstwie produktu

Produkt: BOPON - Warzywa i uprawy na podwyzszonych grzadkach, naw6z 100% organiczny Fertilan

L, 1 kg EAN: 5904517405639 Rodzaj produktu: nawdz organiczny do warzyw i upraw prowadzonych

na podwyzszonych grzgdkach Przeznaczenie: produkt do stosowania w ogrodnictwie, zgodnie z

instrukcja i dawkowaniem podanym na opakowaniu.

1. Zasady bezpiecznego uzytkowania

Produkt nalezy stosowac wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem. Nawdz przeznaczony jest
do nawozenia roslin uprawnych, w szczegélnosci warzyw oraz roslin uprawianych na
podwyzszonych grzadkach. Nie stosowac produktu do celéw innych niz ogrodnicze.

Przed uzyciem nalezy zapoznac sie z informacjami na etykiecie produktu, zwtaszcza z
zalecanym sposobem aplikacji, dawkowaniem oraz czestotliwoscig stosowania. Nie
przekracza¢ zalecanych dawek. Wiecej nawozu nie oznacza ,,supermocy” dla roslin — moze im
raczej zaszkodzi¢.

2. Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

Produkt nie jest przeznaczony do spozycia przez ludzi ani zwierzeta.
Przechowywac¢ poza zasiegiem dzieci i zwierzat domowych.
Unika¢ kontaktu produktu z oczami, skdrg oraz btonami sluzowymi.

Nie wdychac¢ pytu ani drobnych czastek mogacych powstawac podczas przesypywania lub
aplikaciji.

Podczas stosowania zaleca sie uzywanie rekawic ochronnych.
Po zakonhczeniu pracy doktadnie umyc¢ rece woda z mydtem.
Nie jes¢, nie pi¢i nie pali¢ podczas stosowania produktu.

Nie stosowac produktu w poblizu zywnosci, naczyn kuchennych, karmy dla zwierzat ani zrédet
wody pitnej.

Nie miesza¢ z innymi nawozami, Srodkami ochrony roslin ani preparatami chemicznymi, jezeli
producent nie przewidziat takiego zastosowania.

Nie dopuscié do przedostania sie wiekszych ilosci produktu do kanalizacji, ciekdw wodnych,
oczek wodnych lub zbiornikéw wodnych.

3. Ryzyka zwigzane z uzytkowaniem

Podczas prawidtowego stosowania produkt nie powinien stwarzac¢ zagrozenia dla uzytkownika.
Mozliwe ryzyka wynikajg gtéwnie z niewtasciwego uzycia, przypadkowego potkniecia, kontaktu
z oczami, nadmiernego pylenia lub zastosowania zbyt duzej ilosci nawozu.

U oséb wrazliwych kontakt z nawozem moze powodowa¢é podraznienie skéry, oczu lub drég
oddechowych. Osoby ze sktonnoscia do alergii, astmy lub nadwrazliwos$ci na pyty organiczne
powinny zachowac szczegdlng ostroznosé.



4. Instrukcja bezpiecznego stosowania

Stosowac na zewnatrz lub w dobrze wentylowanym miejscu. Nawdéz rozsypac lub wymieszac z
podtozem zgodnie z zaleceniami producenta podanymi na etykiecie. Po aplikaciji, jezeli
instrukcja tego wymaga, podlaé¢ uprawe wodg.

Nie stosowac produktu przy silnym wietrze, aby ograniczy¢ ryzyko pylenia i przypadkowego
kontaktu z oczami lub drogami oddechowymi. Nie aplikowaé produktu bezposrednio na dtonie
— najlepiej uzywac rekawic albo narzedzi ogrodniczych.

Warzywa i inne rosliny jadalne uprawiane z uzyciem nawozu nalezy przed spozyciem doktadnie
umyc.

5. Pierwsza pomoc

Kontakt ze skérg: zdjgé zanieczyszczong odziez, skdre umyé wodag z mydtem. W przypadku
utrzymujacego sie podraznienia skontaktowac sie z lekarzem.

Kontakt z oczami: ostroznie ptukac oczy czystg wodg przez kilka minut. Usung¢ soczewki
kontaktowe, jezeli sg i mozna je tatwo wyjac. Jesli podraznienie nie ustepuje, zasiegngc¢ porady
lekarza.

Wdychanie pytu: wyprowadzi¢ osobe na Swieze powietrze. W razie kaszlu, dusznosci lub ztego
samopoczucia skontaktowac sie z lekarzem.

Potkniecie: wyptuka¢ usta wodg. Nie wywotywa¢ wymiotéw. W przypadku potkniecia wiekszej
ilosci produktu lub wystgpienia niepokojacych objawdw skontaktowac sie z lekarzem i pokazac
opakowanie lub etykiete produktu.

6. Przechowywanie

Przechowywac¢ w oryginalnym, szczelnie zamknietym opakowaniu. Chroni¢ przed wilgocia,
bezposrednim dziataniem promieni stonecznych, przemarzaniem oraz wysoka temperatura.
Produkt przechowywaé w suchym i przewiewnym miejscu, z dala od dzieci, zwierzat, zywnosci,
napojoéw oraz pasz.

Nie przesypywac produktu do nieopisanych pojemnikow, zwtaszcza do opakowan po zywnosci
lub napojach.

7. Postepowanie w przypadku rozsypania

Rozsypany produkt zebra¢ mechanicznie, unikajgc wzbijania pytu. Jezeli produkt nie zostat
zanieczyszczony, mozna go wykorzystaé zgodnie z przeznaczeniem. Zanieczyszczony nawoz
usungc¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

Po zebraniu produktu powierzchnie oczyscié, a rece doktadnie umy¢.

8. Utylizacja

Pozostatosci produktu wykorzystaé zgodnie z przeznaczeniem, o ile nie sg zanieczyszczone.
Nie usuwac duzych ilosci nawozu do kanalizacji ani wéd powierzchniowych. Puste opakowanie
usungc¢ zgodnie z lokalnymi zasadami segregaciji i gospodarowania odpadami.

9. Informacje dla uzytkownikow szczegélnie wrazliwych



e Produkt powinien by¢ stosowany przez osoby doroste. Dzieci moga przebywaé w miejscu
stosowania nawozu wytacznie pod nadzorem osoby dorostej i dopiero po zakonczeniu aplikacji
oraz uporzadkowaniu miejsca pracy.

e Osoby z alergiami, chorobami uktadu oddechowego lub nadwrazliwosciag skéry powinny
stosowac produkt ostroznie, najlepiej w rekawicach i w sposéb ograniczajacy pylenie.

10. Kontrola produktu przed uzyciem

e Przed zastosowaniem nalezy sprawdzi¢, czy opakowanie nie jest uszkodzone, zawilgocone lub
nieszczelne. Nie uzywaé produktu, jezeli jego wyglad, zapach lub stan opakowania wskazuje na
zanieczyszczenie albo niewtasciwe przechowywanie.

o W przypadku watpliwosci dotyczgcych bezpieczenstwa produktu nalezy przerwac jego
stosowanie i skontaktowac sie ze sprzedawca lub producentem.

11. Identyfikowalnos$¢ produktu

e Zaleca sie zachowanie etykiety lub opakowania do czasu catkowitego zuzycia produktu. Dane
takie jak nazwa produktu, EAN, numer partii lub inne oznaczenia identyfikacyjne mogg byc¢
potrzebne w przypadku reklamacji, zapytania do producenta albo zgtoszenia problemu z
bezpieczenstwem produktu.

2. ANGIELSKI (ENGLISH)
Product Safety Information

Product: BOPON - Vegetables and crops on raised beds, 100% organic fertilizer Fertilan L, 1 kg EAN:
5904517405639 Product type: organic fertilizer for vegetables and crops grown on raised beds
Intended use: product for use in gardening, in accordance with the instructions and dosage provided
on the packaging.

1. Rules for Safe Use

¢ The product should only be used in accordance with its intended purpose. The fertilizer is
designed for fertilizing cultivated plants, in particular vegetables and plants grown on raised
beds. Do not use the product for purposes other than gardening.

¢ Readtheinformation on the product label before use, especially the recommended method of
application, dosage, and frequency of use. Do not exceed the recommended doses. More
fertilizer does not mean 'superpowers' for plants — it is more likely to harm them.

2. Safety Warnings
e The productis notintended for human or animal consumption.
¢ Keep out of reach of children and pets.
¢ Avoid contact of the product with eyes, skin, and mucous membranes.
¢ Do notinhale dust or fine particles that may be generated during pouring or application.
¢ Itisrecommended to use protective gloves during application.

¢ Wash hands thoroughly with soap and water after completing work.



Do not eat, drink, or smoke while using the product.
Do not use the product near food, kitchen utensils, animal feed, or sources of drinking water.

Do not mix with other fertilizers, plant protection products, or chemical preparations unless
intended by the manufacturer.

Do not allow large quantities of the product to enter sewers, watercourses, ponds, or water
reservoirs.

3. Risks Associated with Use

When used properly, the product should not pose a hazard to the user. Possible risks result
mainly from improper use, accidental ingestion, contact with eyes, excessive dusting, or
application of too much fertilizer.

In sensitive individuals, contact with the fertilizer may cause irritation to the skin, eyes, or
respiratory tract. Persons prone to allergies, asthma, or hypersensitivity to organic dusts
should exercise extreme caution.

4. Safe Application Instructions

Use outdoors or in a well-ventilated area. Scatter the fertilizer or mix it with the soil according
to the manufacturer's instructions on the label. After application, if required by the
instructions, water the crop.

Do not use the product in strong winds to reduce the risk of dusting and accidental contact
with eyes or respiratory tract. Do not apply the product directly to hands — it is best to use
gloves or gardening tools.

Vegetables and other edible plants grown with the fertilizer must be thoroughly washed before
consumption.

5. First Aid

Skin contact: remove contaminated clothing, wash skin with soap and water. In case of
persistentirritation, consult a doctor.

Eye contact: rinse eyes carefully with clean water for several minutes. Remove contact lenses
if present and easy to do. If irritation persists, seek medical advice.

Inhalation of dust: move person to fresh air. In case of cough, shortness of breath, or malaise,
contact a doctor.

Ingestion: rinse mouth with water. Do not induce vomiting. If a larger quantity of the product is
swallowed or if alarming symptoms occur, contact a doctor and show the product packaging or
label.

6. Storage

Store in the original, tightly closed container. Protect from moisture, direct sunlight, freezing,
and high temperatures. Store the product in a dry and well-ventilated place, away from
children, animals, food, drinks, and animal feed.

Do not pour the product into unlabeled containers, especially into food or beverage packaging.



7. Action in Case of Spillage

e Collect spilled product mechanically, avoiding dust accumulation. If the product has not been
contaminated, it can be used for its intended purpose. Dispose of contaminated fertilizer in
accordance with local waste regulations.

e After collecting the product, clean the surface and wash hands thoroughly.
8. Disposal

¢ Use productresidues as intended, provided they are not contaminated. Do not dispose of large
quantities of fertilizer into sewers or surface waters. Dispose of empty packagingin
accordance with local segregation and waste management rules.

9. Information for Particularly Sensitive Users

e The product should be used by adults. Children may stay in the area of fertilizer use only under
adult supervision and only after application is completed and the workplace is cleared.

e Persons with allergies, respiratory diseases, or skin hypersensitivity should use the product
with caution, preferably wearing gloves and in a manner that limits dusting.

10. Product Inspection Before Use

e Before use, check if the packaging is not damaged, damp, or leaking. Do not use the product if
its appearance, smell, or packaging condition indicates contamination or improper storage.

e Incase of doubt regarding product safety, discontinue its use and contact the seller or
manufacturer.

11. Product Traceability

¢ Itisrecommended to keep the label or packaging until the product is completely consumed.
Data such as product name, EAN, batch number, or other identification marks may be needed
in case of a complaint, inquiry to the manufacturer, or reporting a product safety issue.

3. NIEMIECKI (GERMAN)
Produktsicherheitsinformationen

Produkt: BOPON - Gemuse und Kulturen auf Hochbeeten, 100% organischer Dunger Fertilan L, 1 kg
EAN: 5904517405639 Produkttyp: Organischer Diinger fur Gemuse und Kulturen auf Hochbeeten
Verwendungszweck: Produkt zur Verwendung im Gartenbau gemaB den Anweisungen und
Dosierungen auf der Verpackung.

1. Regeln fiir den sicheren Gebrauch

¢ Das Produkt darf nur zweckentsprechend verwendet werden. Der Dunger ist flr die DUngung
von Kulturpflanzen, insbesondere von Gemuse und Pflanzen auf Hochbeeten, bestimmt.
Verwenden Sie das Produkt nicht fur andere Zwecke als den Gartenbau.

¢ Lesen Sie vor der Anwendung die Informationen auf dem Produktetikett, insbesondere die
empfohlene Anwendungsmethode, Dosierung und Anwendungshéaufigkeit. Uberschreiten Sie
nicht die empfohlenen Mengen. Mehr Dlnger bedeutet keine ,,Superkrafte” fir Pflanzen — es
schadet ihnen eher.



2. Sicherheitshinweise

Das Produkt ist nicht fur den menschlichen oder tierischen Verzehr bestimmt.
AuBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren aufbewahren.
Kontakt des Produkts mit Augen, Haut und Schleimh&uten vermeiden.

Staub oder feine Partikel, die beim Umflllen oder Ausbringen entstehen kénnen, nicht
einatmen.

Es wird empfohlen, bei der Anwendung Schutzhandschuhe zu tragen.
Nach Abschluss der Arbeit die Hande grindlich mit Wasser und Seife waschen.
Wahrend der Verwendung des Produkts nicht essen, trinken oder rauchen.

Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe von Lebensmitteln, Kichenutensilien, Tierfutter
oder Trinkwasserquellen.

Nicht mit anderen Dungemitteln, Pflanzenschutzmitteln oder chemischen Praparaten
mischen, es sei denn, dies ist vom Hersteller vorgesehen.

Lassen Sie keine groBeren Mengen des Produkts in die Kanalisation, Gewasser, Teiche oder
Wasserreservoirs gelangen.

3. Risiken im Zusammenhang mit der Verwendung

Bei sachgemaBer Anwendung sollte das Produkt keine Gefahr flir den Anwender darstellen.
Mogliche Risiken resultieren hauptsachlich aus unsachgemaBer Verwendung,
versehentlichem Verschlucken, Augenkontakt, UbermaBiger Staubentwicklung oder
Uberdosierung.

Bei empfindlichen Personen kann der Kontakt mit dem Dilinger Reizungen der Haut, der Augen
oder der Atemwege verursachen. Personen, die zu Allergien, Asthma oder Uberempfindlichkeit
gegen organischen Staub neigen, sollten besondere Vorsicht walten lassen.

4. Anleitung zur sicheren Anwendung

Im Freien oder in einem gut bellfteten Bereich verwenden. Den Dinger gemaB den
Anweisungen des Herstellers auf dem Etikett ausstreuen oder mit der Erde vermischen. Nach
der Anwendung die Kultur wassern, falls dies in der Anleitung gefordert wird.

Verwenden Sie das Produkt nicht bei starkem Wind, um das Risiko von Staubentwicklung und
versehentlichem Kontakt mit Augen oder Atemwegen zu verringern. Tragen Sie das Produkt
nicht direkt auf die Hande auf — verwenden Sie am besten Handschuhe oder Gartenwerkzeuge.

Gemuse und andere essbare Pflanzen, die mit dem Dunger angebaut werden, missen vor dem
Verzehr grindlich gewaschen werden.

5. Erste Hilfe

Hautkontakt: Kontaminierte Kleidung ausziehen, Haut mit Wasser und Seife waschen. Bei
anhaltender Reizung einen Arzt aufsuchen.



Augenkontakt: Augen einige Minuten lang vorsichtig mit klarem Wasser spulen. Eventuell
vorhandene Kontaktlinsen nach Mdéglichkeit entfernen. Bei anhaltender Reizung arztlichen Rat
einholen.

Einatmen von Staub: Die Person an die frische Luft bringen. Bei Husten, Atemnot oder
Unwohlsein einen Arzt kontaktieren.

Verschlucken: Mund mit Wasser aussptulen. Kein Erbrechen herbeifihren. Bei Verschlucken
groBerer Mengen oder beim Auftreten besorgniserregender Symptome einen Arzt kontaktieren
und die Verpackung oder das Etikett vorzeigen.

6. Lagerung

Im Originalbehalter dicht verschlossen aufbewahren. Vor Feuchtigkeit, direktem Sonnenlicht,
Frost und hohen Temperaturen schitzen. An einem trockenen und gut belufteten Ort
aufbewahren, fern von Kindern, Tieren, Lebensmitteln, Getranken und Futtermitteln.

Das Produkt nicht in unbeschriftete Behalter umflllen, insbesondere nicht in Lebensmittel-
oder Getrankeverpackungen.

7. MaBnahmen bei Verschiitten

Verschuttetes Produkt mechanisch aufnehmen, Staubbildung vermeiden. Wenn das Produkt
nicht verunreinigt ist, kann es bestimmungsgeman verwendet werden. Verunreinigten Dunger
gemanB den ortlichen Abfallvorschriften entsorgen.

Nach dem Aufnehmen des Produkts die Oberflache reinigen und die Hande griindlich
waschen.

8. Entsorgung

Produktreste bestimmungsgeman verwenden, sofern sie nicht verunreinigt sind. Keine groBen
Mengen Dunger in die Kanalisation oder in Oberflachengewasser gelangen lassen. Entsorgen
Sie leere Verpackungen gemaf den ortlichen Vorschriften zur Malltrennung.

9. Informationen fiir besonders empfindliche Anwender

Das Produkt sollte von Erwachsenen verwendet werden. Kinder durfen sich nur unter Aufsicht
von Erwachsenen im Bereich der Dungemittelanwendung aufhalten und erst, nachdem die
Anwendung abgeschlossen und der Arbeitsplatz aufgeraumt ist.

Personen mit Allergien, Atemwegserkrankungen oder HautiUberempfindlichkeit sollten das
Produkt mit Vorsicht verwenden, vorzugsweise Handschuhe tragen und so vorgehen, dass die
Staubentwicklung begrenzt wird.

10. Produktpriifung vor dem Gebrauch

Vor dem Gebrauch prufen, ob die Verpackung nicht beschadigt, feucht oder undichtist.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn das Aussehen, der Geruch oder der Zustand der
Verpackung auf eine Verunreinigung oder unsachgemaBe Lagerung hinweisen.

Im Zweifelsfall bezliglich der Produktsicherheit die Verwendung einstellen und den Verkaufer
oder Hersteller kontaktieren.



11. Riickverfolgbarkeit des Produkts

Es wird empfohlen, das Etikett oder die Verpackung aufzubewahren, bis das Produkt

vollstandig verbraucht ist. Daten wie Produktname, EAN, Chargennummer oder andere

Identifikationsmerkmale konnen im Falle einer Reklamation, einer Anfrage an den Hersteller
oder einer Meldung eines Produktsicherheitsproblems erforderlich sein.

4. FRANCUSKI (FRENCH)

Informations sur la sécurité du produit

Produit : BOPON - Légumes et cultures sur lits surélevés, engrais 100% organique Fertilan L, 1 kg EAN

: 5904517405639 Type de produit : engrais organique pour légumes et cultures sur lits surélevés

Usage prévu : produit a utiliser en jardinage, conformément aux instructions et au dosage figurant sur

l'emballage.

1. Régles pour une utilisation siire

Le produit doit étre utilisé uniquement conformément a sa destination. L'engrais est congu

pour la fertilisation des plantes cultivées, en particulier les légumes et les plantes cultivées sur

lits surélevés. Ne pas utiliser le produit a des fins autres que le jardinage.

Lire les informations sur l'étiquette du produit avant utilisation, en particulier la méthode

d'application recommandée, le dosage et la fréquence d'utilisation. Ne pas dépasser les doses

recommandeées. Plus d'engrais ne signifie pas de "superpouvoirs" pour les plantes — cela
risque plutot de leur nuire.

2. Avertissements de sécurité

Le produit n'est pas destiné a la consommation humaine ou animale.
Conserver hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Eviter le contact du produit avec les yeux, la peau et les muqueuses.

Ne pas inhaler la poussiére ou les fines particules qui peuvent étre générées lors du
transvasement ou de l'application.

ILest recommandé de porter des gants de protection pendant l'application.
Se laver soigneusement les mains a l'eau et au savon aprées avoir terminé le travail.
Ne pas manger, boire ou fumer pendant l'utilisation du produit.

Ne pas utiliser le produit a proximité d'aliments, d'ustensiles de cuisine, d'aliments pour
animaux ou de sources d'eau potable.

Ne pas mélanger avec d'autres engrais, produits de protection des plantes ou préparations
chimiques, sauf si cela est prévu par le fabricant.

Ne pas laisser de grandes quantités de produit pénétrer dans les égouts, les cours d'eau, les
étangs ou les réservoirs d'eau.

3. Risques liés a l'utilisation



o Lorsqgu'il est utilisé correctement, le produit ne devrait pas présenter de danger pour
l'utilisateur. Les risques possibles résultent principalement d'une mauvaise utilisation, d'une
ingestion accidentelle, d'un contact avec les yeux, d'un empoussierement excessif ou d'une
application d'une trop grande quantité d'engrais.

e Chezles personnes sensibles, le contact avec l'engrais peut provoquer une irritation de la
peau, des yeux ou des voies respiratoires. Les personnes sujettes aux allergies, a l'asthme ou a
'hypersensibilité aux poussieres organiques doivent faire preuve d'une extréme prudence.

4. Instructions pour une application sire

« Utiliser a l'extérieur ou dans un endroit bien ventilé. Epandre l'engrais ou le mélanger au sol
selon les instructions du fabricant figurant sur l'étiquette. Apres l'application, si les
instructions le requierent, arroser la culture.

e Ne pas utiliser le produit par vent fort afin de réduire le risque d'empoussierement et de
contact accidentel avec les yeux ou les voies respiratoires. Ne pas appliquer le produit
directement sur les mains — il est préférable d'utiliser des gants ou des outils de jardinage.

e Leslégumes et autres plantes comestibles cultivés avec l'engrais doivent étre soigneusement
lavés avant consommation.

5. Premiers secours

¢ Contact avec la peau: enlever les vétements contaminés, laver la peau a l'eau et au savon.
En cas d'irritation persistante, consulter un médecin.

e Contact avec les yeux : rincer prudemment les yeux a l'eau claire pendant plusieurs minutes.
Retirer les lentilles de contact si elles sont présentes et faciles a enlever. Si l'irritation persiste,
consulter un médecin.

+ Inhalation de poussiére : transporter la personne a l'air frais. En cas de toux, d'essoufflement
ou de malaise, contacter un médecin.

¢ Ingestion :rincer la bouche avec de l'eau. Ne pas faire vomir. En cas d'ingestion d'une grande
quantité de produit ou d'apparition de symptémes alarmants, contacter un médecin et lui
montrer l'emballage ou l'étiquette du produit.

6. Stockage

e Conserver dans le contenant d'origine bien fermé. Protéger de 'humidité, de la lumiere directe
du soleil, du gel et des températures élevées. Stocker le produit dans un endroit sec et bien
ventilé, a l'écart des enfants, des animaux, des aliments, des boissons et de la nourriture pour
animaux.

o Ne pasverser le produit dans des contenants non étiquetés, en particulier dans des
emballages d'aliments ou de boissons.

7. Action en cas de déversement

e Ramasser mécaniquement le produit déversé, en évitant l'accumulation de poussiere. Si le
produit n'a pas été contaminé, il peut étre utilisé aux fins prévues. Eliminer l'engrais contaminé
conformément aux réglementations locales en matiere de déchets.



Apres avoir ramassé le produit, nettoyer la surface et se laver soigneusement les mains.

8. Elimination

Utiliser les résidus de produit comme prévu, a condition qu'ils ne soient pas contaminés. Ne
pas jeter de grandes quantités d'engrais dans les égouts ou les eaux de surface. Eliminer les
emballages vides conformément aux régles locales de tri et de gestion des déchets.

9. Informations pour les utilisateurs particulierement sensibles

Le produit doit étre utilisé par des adultes. Les enfants ne peuvent séjourner dans la zone
d'utilisation de l'engrais que sous la surveillance d'un adulte et seulement aprés que
l'application est terminée et que le lieu de travail est nettoyé.

Les personnes souffrant d'allergies, de maladies respiratoires ou d'hypersensibilité cutanée
doivent utiliser le produit avec prudence, de préférence en portant des gants et de maniere a
limiter la poussiere.

10. Inspection du produit avant utilisation

Avant utilisation, vérifier que l'emballage n'est pas endommageé, humide ou ne fuit pas. Ne pas
utiliser le produit si son aspect, son odeur ou l'état de son emballage indique une
contamination ou un stockage inapproprié.

En cas de doute concernant la sécurité du produit, interrompre son utilisation et contacter le
vendeur ou le fabricant.

11. Tracabilité du produit

Ilest recommandé de conserver l'étiquette ou l'emballage jusqu'a ce que le produit soit
completement consommeé. Des données telles que le nom du produit, l'EAN, le numéro de lot
ou d'autres marques d'identification peuvent étre nécessaires en cas de réclamation, de
demande de renseignements au fabricant ou de signalement d'un probleme de sécurité du
produit.

5. HISZPANSKI (SPANISH)

Informacion de seguridad del producto

Producto: BOPON - Verduras y cultivos en camas elevadas, fertilizante 100% organico Fertilan L, 1 kg
EAN: 5904517405639 Tipo de producto: fertilizante organico para verduras y cultivos en camas

elevadas Uso previsto: producto para uso en jardineria, de acuerdo con las instruccionesy la

dosificacién proporcionadas en el envase.

1. Reglas para un uso seguro

El producto solo debe utilizarse de acuerdo con su finalidad prevista. El fertilizante esta
disefado para la fertilizacion de plantas cultivadas, en particular verduras y plantas cultivadas
en camas elevadas. No utilizar el producto para fines distintos de la jardineria.

Leer la informacion de la etiqueta del producto antes de usarlo, especialmente el método de
aplicacién recomendado, la dosificacidny la frecuencia de uso. No exceder las dosis



recomendadas. Mas fertilizante no significa "superpoderes” para las plantas — es mas
probable que les haga dafio.

2. Advertencias de seguridad
e Elproducto no esta destinado al consumo humano o animal.
¢ Mantener fuera del alcance de los nifios y las mascotas.
e Evitar el contacto del producto con los ojos, la piel y las membranas mucosas.

¢ Noinhalar el polvo o las particulas finas que puedan generarse durante el vertido o la
aplicacion.

e Serecomienda utilizar guantes de proteccion durante la aplicacion.
e Lavarse las manos concienzudamente con agua y jabdn después de terminar el trabajo.
¢ No comer, beber ni fumar durante el uso del producto.

¢ No utilizar el producto cerca de alimentos, utensilios de cocina, piensos para animales o
fuentes de agua potable.

¢ No mezclar con otros fertilizantes, productos fitosanitarios o preparados quimicos a menos
que lo prevea el fabricante.

o No permitir que grandes cantidades de producto entren en alcantarillas, cursos de agua,
estanques o depdsitos de agua.

3. Riesgos asociados con el uso

e Cuando se utiliza correctamente, el producto no deberia representar un peligro para el
usuario. Los posibles riesgos se deben principalmente a un uso inadecuado, ingestién
accidental, contacto con los ojos, polvo excesivo o aplicacion de demasiado fertilizante.

e En personas sensibles, el contacto con el fertilizante puede causar irritacion en la piel, los ojos
o el tracto respiratorio. Las personas con tendencia a las alergias, elasma o la
hipersensibilidad a los polvos organicos deben extremar las precauciones.

4. Instrucciones de aplicacién segura

o Utilizar al aire libre o en un area bien ventilada. Esparcir el fertilizante o mezclarlo con el suelo
de acuerdo con las instrucciones del fabricante en la etiqueta. Después de la aplicacion, si las
instrucciones lo requieren, regar el cultivo.

¢ No utilizar el producto con vientos fuertes para reducir el riesgo de polvo y contacto accidental
con los ojos o el tracto respiratorio. No aplicar el producto directamente en las manos —es
mejor usar guantes o herramientas de jardineria.

¢ Lasverdurasy otras plantas comestibles cultivadas con el fertilizante deben lavarse a fondo
antes de su consumo.

5. Primeros auxilios

o Contacto con la piel: quitarse la ropa contaminada, lavar la piel con aguay jabén. En caso de
irritacién persistente, consultar a un médico.



¢ Contacto con los ojos: enjuagar los ojos cuidadosamente con agua limpia durante varios

minutos. Quitar las lentes de contacto si las lleva y resulta facil. Si la irritacion persiste, buscar
atencion médica.

e Inhalaciéon de polvo: trasladar a la persona al aire libre. En caso de tos, dificultad para respirar
o malestar, contactar con un médico.

¢ Ingestidén: enjuagarse la boca con agua. No provocar el vémito. Si se ingiere una cantidad
mayor del producto o si aparecen sintomas alarmantes, contactar con un médico y mostrar el
envase o la etiqueta del producto.

6. Almacenamiento

e Almacenar en el envase original bien cerrado. Proteger de la humedad, la luz solar directa, la
congelaciony las altas temperaturas. Almacenar el producto en un lugar seco y bien ventilado,
lejos de ninos, animales, alimentos, bebidas y piensos.

¢ No verter el producto en envases sin etiquetar, especialmente en envases de alimentos o
bebidas.

7. Accidn en caso de derrame

e Recoger el producto derramado mecanicamente, evitando la acumulacion de polvo. Si el
producto no se ha contaminado, puede utilizarse para el fin previsto. Eliminar el fertilizante
contaminado de acuerdo con las normativas locales sobre residuos.

e Después de recoger el producto, limpiar la superficie y lavarse bien las manos.
8. Eliminacion

e Utilizar los residuos del producto segun lo previsto, siempre que no estén contaminados. No
desechar grandes cantidades de fertilizante en alcantarillas o aguas superficiales. Eliminar los
envases vacios de acuerdo con las normas locales de segregacién y gestion de residuos.

9. Informacion para usuarios particularmente sensibles

o Elproducto debe ser utilizado por adultos. Los ninos pueden permanecer en el area de uso del
fertilizante solo bajo la supervision de un adulto y solo después de que se complete la
aplicaciény se limpie el lugar de trabajo.

e Las personas con alergias, enfermedades respiratorias o hipersensibilidad cutanea deben
utilizar el producto con precaucion, preferiblemente con guantes y de manera que se limite el
polvo.

10. Inspeccién del producto antes de su uso

o Antes de usarlo, comprobar que el envase no esté danado, humedo o tenga fugas. No utilizar
el producto si su aspecto, olor o estado del envase indican contaminacién o un
almacenamiento inadecuado.

¢ Encasodeduda sobre la seguridad del producto, interrumpir su usoy contactar con el
vendedor o el fabricante.

11. Trazabilidad del producto



e Serecomienda conservar la etiqueta o el envase hasta que el producto se consuma por
completo. Datos como el nombre del producto, el EAN, el nUmero de lote u otras marcas de
identificacién pueden ser necesarios en caso de reclamacidn, consulta al fabricante o informe
de un problema de seguridad del producto.

6. WLOSKI (ITALIAN)
Informazioni sulla sicurezza del prodotto

Prodotto: BOPON - Verdure e colture su letti rialzati, fertilizzante 100% organico Fertilan L, 1 kg EAN:
5904517405639 Tipo di prodotto: fertilizzante organico per verdure e colture su letti rialzati Uso
previsto: prodotto per uso giardinaggio, in conformita con le istruzioni e il dosaggio forniti sulla
confezione.

1. Regole per un uso sicuro

¢ Il prodotto deve essere utilizzato solo in conformita con lo scopo previsto. Il fertilizzante
progettato per la fertilizzazione di piante coltivate, in particolare verdure e piante coltivate su
letti rialzati. Non utilizzare il prodotto per scopi diversi dal giardinaggio.

o Leggere le informazioni sull'etichetta del prodotto prima dell'uso, in particolare il metodo di
applicazione raccomandato, il dosaggio e la frequenza d'uso. Non superare le dosi
raccomandate. Piu fertilizzante non significa "superpoteri" per le piante — € piu probabile che
le danneggi.

2. Avvertenze di sicurezza
¢ |l prodotto non & destinato al consumo umano o animale.
e Tenere fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
e Evitare il contatto del prodotto con occhi, pelle e mucose.

¢ Noninalare polvere o particelle fini che potrebbero generarsi durante il travaso o
l'applicazione.

e Siraccomanda di utilizzare guanti protettivi durante l'applicazione.
e Lavare accuratamente le mani con acqua e sapone dopo aver completato il lavoro.
¢ Non mangiare, bere o fumare durante l'uso del prodotto.

¢ Non utilizzare il prodotto vicino a cibo, utensili da cucina, mangimi per animali o fonti di acqua
potabile.

¢ Non mescolare con altri fertilizzanti, prodotti fitosanitari o preparati chimici se non previsto dal
produttore.

¢ Non consentire a grandi quantita di prodotto di entrare in fogne, corsi d'acqua, stagni o
serbatoi d'acqua.

3. Rischi associati all'uso



Se usato correttamente, il prodotto non dovrebbe costituire un pericolo per l'utilizzatore. |
possibili rischi derivano principalmente da un uso improprio, ingestione accidentale, contatto
con gli occhi, polvere eccessiva o applicazione di troppo fertilizzante.

In soggetti sensibili, il contatto con il fertilizante pud causare irritazioni alla pelle, agli occhio
alle vie respiratorie. Le persone inclini a allergie, asma o ipersensibilita alle polveri organiche
devono prestare la massima cautela.

4. Istruzioni per un'applicazione sicura

Utilizzare all'aperto o in un'area ben ventilata. Spargere il fertilizzante o mescolarlo coniil
terreno secondo le istruzioni del produttore sull'etichetta. Dopo l'applicazione, se richiesto
dalle istruzioni, annaffiare la coltura.

Non utilizzare il prodotto in presenza di vento forte per ridurre il rischio di polvere e contatto
accidentale con gli occhi o le vie respiratorie. Non applicare il prodotto direttamente sulle
mani — & meglio usare guanti o attrezzi da giardinaggio.

Le verdure e le altre piante commestibili coltivate con il fertilizzante devono essere
accuratamente lavate prima del consumo.

5. Primo soccorso

Contatto con la pelle: togliere gliindumenti contaminati, lavare la pelle con acqua e sapone.
In caso diirritazione persistente, consultare un medico.

Contatto con gli occhi: sciacquare accuratamente gli occhi con acqua pulita per diversi
minuti. Togliere le lenti a contatto se presenti e facili da fare. Se l'irritazione persiste,
consultare un medico.

Inalazione di polvere: allontanare la persona all'aria aperta. In caso di tosse, mancanza di
respiro o malessere, contattare un medico.

Ingestione: sciacquare la bocca con acqua. Non indurre il vomito. Se viene ingerita una
quantita maggiore di prodotto o se compaiono sintomi allarmanti, contattare un medico e
mostrare la confezione o l'etichetta del prodotto.

6. Conservazione

Conservare nella confezione originale ben chiusa. Proteggere da umidita, luce solare diretta,
gelo e alte temperature. Conservare il prodotto in un luogo asciutto e ben ventilato, lontano da
bambini, animali, cibo, bevande e mangimi.

Non versare il prodotto in contenitori non etichettati, specialmente in imballaggi per alimenti o
bevande.

7. Azione in caso di fuoriuscita

Raccogliere il prodotto versato meccanicamente, evitando l'accumulo di polvere. Se il
prodotto non € stato contaminato, pu0 essere utilizzato per lo scopo previsto. Smaltire il
fertilizzante contaminato in conformita con le normative locali sui rifiuti.

Dopo aver raccolto il prodotto, pulire la superficie e lavare accuratamente le mani.



8. Smaltimento

e Utilizzare i residui di prodotto come previsto, purché non siano contaminati. Non gettare grandi
guantita di fertilizzante nelle fogne o nelle acque superficiali. Smaltire l'imballaggio vuoto in
conformita con le norme locali di segregazione e gestione dei rifiuti.

9. Informazioni per utenti particolarmente sensibili

e Il prodotto deve essere utilizzato da adulti. | bambini possono sostare nell'area di utilizzo del
fertilizzante solo sotto la supervisione di un adulto e solo dopo che l'applicazione € completata
e il posto di lavoro € stato pulito.

e Le persone con allergie, malattie respiratorie o ipersensibilita cutanea dovrebbero usare il
prodotto con cautela, preferibilmente indossando guanti e in modo da limitare la polvere.

10. Ispezione del prodotto prima dell'uso

e Prima dell'uso, controllare che la confezione non sia danneggiata, umida o presenti perdite.
Non utilizzare il prodotto se il suo aspetto, odore o condizioni della confezione indicano
contaminazione o conservazione impropria.

¢ Incaso didubbio sulla sicurezza del producto, interromperne l'uso e contattare il venditore o il
produttore.

11. Tracciabilita del prodotto

¢ Siraccomanda di conservare l'etichetta o la confezione fino a quando il prodotto non sara
completamente consumato. Dati come nome del prodotto, EAN, numero di lotto o altri marchi
di identificazione possono essere necessari in caso di reclamo, richiesta al produttore o
segnalazione di un problema di sicurezza del prodotto.

7. NIDERLANDZKI (DUTCH)
Productveiligheidsinformatie

Product: BOPON - Groenten en gewassen op verhoogde bedden, 100% organische meststof Fertilan
L, 1 kg EAN: 5904517405639 Producttype: organische meststof voor groenten en gewassen gekweekt
op verhoogde bedden Beoogd gebruik: product voor gebruik in de tuinbouw, in overeenstemming met
de instructies en dosering op de verpakking.

1. Regels voor veilig gebruik

¢ Hetproduct mag alleen worden gebruikt in overeenstemming met het beoogde doel. De
meststof is ontworpen voor het bemesten van cultuurplanten, in het bijzonder groenten en
planten die op verhoogde bedden worden gekweekt. Gebruik het product niet voor andere
doeleinden dan tuinieren.

e Leesvoor gebruik de informatie op het productetiket, met name de aanbevolen
toepassingsmethode, dosering en gebruiksfrequentie. Overschrijd de aanbevolen doses niet.
Meer meststof betekent geen 'superkrachten' voor planten — het is waarschijnlijker dat het ze
schaadt.

2. Veiligheidswaarschuwingen



Het productis niet bedoeld voor menselijke of dierlijke consumptie.

Buiten het bereik van kinderen en huisdieren houden.

Vermijd contact van het product met ogen, huid en slijmvliezen.

Adem geen stof of fijne deeltjes in die kunnen ontstaan tijdens het gieten of aanbrengen.

Het wordt aanbevolen om tijdens het aanbrengen beschermende handschoenen te gebruiken.
Was de handen grondig met water en zeep na het beéindigen van de werkzaamheden.

Niet eten, drinken of roken tijdens het gebruik van het product.

Gebruik het product niet in de buurt van voedsel, keukengerei, diervoeder of
drinkwaterbronnen.

Niet mengen met andere meststoffen, gewasbeschermingsmiddelen oder chemische
preparaten tenzij bedoeld door de fabrikant.

Laat geen grote hoeveelheden van het productin riolen, waterlopen, vijvers of waterreservoirs
terechtkomen.

3. Risico's verbonden aan het gebruik

Bij correct gebruik mag het product geen gevaar opleveren voor de gebruiker. Mogelijke risico's
vloeien voornamelijk voort uit onjuist gebruik, accidentele inslikken, contact met de ogen,
overmatige stofvorming of het aanbrengen van te veel meststof.

Bij gevoelige personen kan contact met de meststof irritatie van de skin, ogen of luchtwegen
veroorzaken. Personen die gevoelig zijn voor allergieén, astma of overgevoeligheid voor
organisch stof moeten uiterst voorzichtig zijn.

4. Instructies voor veilige toepassing

Buiten of in een goed geventileerde ruimte gebruiken. Strooi de meststof of meng deze met de
grond volgens de instructies van de fabrikant op het etiket. Na het aanbrengen, indien vereist
door de instructies, het gewas water geven.

Gebruik het product niet bij harde wind om het risico op stofvorming en accidenteel contact
met ogen of luchtwegen te verminderen. Breng het product niet rechtstreeks op de handen aan
— hetis het beste om handschoenen of tuingereedschap te gebruiken.

Groenten en andere eetbare planten die met de meststof zijn gekweekt, moeten voor
consumptie grondig worden gewassen.

5. Eerste hulp

Contact met de huid: verontreinigde kleding uittrekken, huid wassen met water en zeep.
Raadpleeg een arts in het geval van aanhoudende irritatie.

Oogcontact: de ogen gedurende enkele minuten voorzichtig spoelen met schoon water.
Contactlenzen verwijderen indien aanwezig en gemakkelijk te doen. Indien de irritatie
aanhoudt, medisch advies inwinnen.



Inademing van stof: de persoon in de frisse lucht brengen. Neem contact op met een arts in
het geval van hoest, kortademigheid of malaise.

Inslikken: de mond spoelen met water. Geen braken opwekken. Als een grotere hoeveelheid
van het product is ingeslikt of als er verontrustende symptomen optreden, neem dan contact
op met een arts en toon de productverpakking of het etiket.

6. Opslag

In de originele, goed gesloten verpakking bewaren. Beschermen tegen vocht, direct zonlicht,
vorst en hoge temperaturen. Bewaar het product op een droge en goed geventileerde plaats, uit
de buurt van kinderen, dieren, voedsel, dranken en diervoeder.

Giet het product niet in ongelabelde containers, vooral niet in voedsel- of drankverpakkingen.

7. Actie bij morsen

Gemorst product mechanisch opruimen, stofophoping vermijden. Als het product niet is
verontreinigd, kan het voor het beoogde doel worden gebruikt. Gooi verontreinigde meststof
weg in overeenstemming met de lokale afvalvoorschriften.

Na het verzamelen van het product de oppervlakte reinigen en de handen grondig wassen.

8. Verwijdering

Gebruik productresten zoals bedoeld, op voorwaarde dat ze niet verontreinigd zijn. Gooi geen
grote hoeveelheden meststof in het riool of oppervlaktewater. Gooi lege verpakkingen weg in
overeenstemming met de lokale regels voor afvalscheiding en afvalbeheer.

9. Informatie voor bijzonder gevoelige gebruikers

Het product moet door volwassenen worden gebruikt. Kinderen mogen alleen onder toezicht
vanh een volwassene in de buurt van het gebruik van meststoffen verblijven en pas nadat de
toepassingis voltooid en de werkplek is opgeruimd.

Personen met allergieén, ademhalingsaandoeningen of overgevoeligheid van de huid moeten
het product met voorzichtigheid gebruiken, bij voorkeur met handschoenen en op een manier
die stofvorming beperkt.

10. Productinspectie voor gebruik

Controleer voor gebruik of de verpakking niet beschadigd, vochtig of lek is. Gebruik het product
niet als het uiterlijk, de geur of de staat van de verpakking wijst op verontreiniging of onjuiste
opslag.

Neem in geval van twijfel over de productveiligheid contact op met de verkoper of fabrikant en
stop het gebruik ervan.

11. Producttraceerbaarheid

Het wordt aanbevolen om het etiket of de verpakking te bewaren totdat het product volledig is
geconsumeerd. Gegevens zoals productnaam, EAN, batchnummer of andere
identificatiemerken kunnen nodig zijn in het geval van een klacht, vraag aan de fabrikant of
melding van een productveiligheidsprobleem.



8. PORTUGALSKI (PORTUGUESE)

Informacoes de Seguranca do Produto

Produto: BOPON - Legumes e culturas em canteiros elevados, fertilizante 100% organico Fertilan L, 1

kg EAN: 5904517405639 Tipo de produto: fertilizante organico para legumes e culturas cultivadas em

canteiros elevados Uso previsto: produto para uso em jardinagem, de acordo com as instrugdes e

dosagem fornecidas na embalagem.

1. Regras para uma Utilizacao Segura

O produto s6 deve ser utilizado de acordo com a sua finalidade prevista. O fertilizante foi
concebido para a fertilizagao de plantas cultivadas, em particular legumes e plantas
cultivadas em canteiros elevados. Ndo utilizar o produto para outros fins que ndo a
jardinagem.

Leia as informagdes no rétulo do produto antes de usar, especialmente o método de aplicagcao
recomendado, dosagem e frequéncia de uso. Nao exceder as doses recomendadas. Mais
fertilizante ndo significa 'superpoderes' para as plantas — é mais provavel que as prejudique.

2. Avisos de Seguranca

O produto nao se destina ao consumo humano ou animal.
Manter fora do alcance de criangas e animais de estimacao.
Evitar o contacto do produto com os olhos, pele e membranas mucosas.

Nao inalar a poeira ou particulas finas que possam ser geradas durante o vazamento ou
aplicacéao.

Recomenda-se o uso de luvas de protecdo durante a aplicacgao.
Lavar as maos cuidadosamente com agua e sabao apds a conclusao do trabalho.
N&o comer, beber ou fumar durante a utilizagdo do produto.

Nao utilizar o produto perto de alimentos, utensilios de cozinha, racdes para animais ou fontes
de dgua potavel.

Nao misturar com outros fertilizantes, produtos fitofarmacéuticos ou preparacdes quimicas, a
menos que pretendido pelo fabricante.

Nao permitir que grandes quantidades de produto entrem em esgotos, cursos de agua, lagoas
ou reservatoérios de agua.

3. Riscos Associados a Utilizacao

Quando utilizado corretamente, o produto nao deve representar um perigo para o utilizador.
Os riscos possiveis resultam principalmente de uma utilizagao inadequada, ingestao
acidental, contacto com os olhos, poeira excessiva ou aplicacdo de demasiado fertilizante.

Em individuos sensiveis, o contacto com o fertilizante pode causar irritagao na pele, olhos ou
trato respiratdrio. As pessoas com tendéncia a alergias, asma ou hipersensibilidade a poeiras
organicas devem exercer extrema cautela.



4. Instrucoes de Aplicacao Segura

e Utilizar ao ar livre ou numa area bem ventilada. Espalhar o fertilizante ou mistura-lo com o solo
de acordo com as instrugdes do fabricante no rétulo. Apds a aplicagao, se exigido pelas
instrucoes, regar a cultura.

¢ Nao utilizar o produto com ventos fortes para reduzir o risco de poeira e contacto acidental
com os olhos ou trato respiratério. Ndo aplicar o produto diretamente nas maos — é melhor
usar luvas ou ferramentas de jardinagem.

¢ Oslegumes e outras plantas comestiveis cultivadas com o fertilizante devem ser
cuidadosamente lavados antes do consumo.

5. Primeiros Socorros

e Contacto com a pele: remover a roupa contaminada, lavar a pele com agua e sabao. Em caso
de irritacado persistente, consultar um médico.

e Contacto com os olhos: lavar os olhos cuidadosamente com agua limpa durante varios
minutos. Remover as lentes de contacto, se presentes e faceis de retirar. Se a irritagao
persistir, consultar um médico.

¢ Inalacao de poeira: retirar a pessoa para o ar fresco. Em caso de tosse, falta de ar ou mal-
estar, contactar um médico.

e Ingestao: lavar a boca com agua. Nao induzir o vémito. Se for engolida uma quantidade maior
do produto ou se surgirem sintomas alarmantes, contactar um médico e mostrar a
embalagem ou o rétulo do produto.

6. Armazenamento

¢ Armazenar na embalagem original bem fechada. Proteger da humidade, luz solar direta,
congelacao e temperaturas elevadas. Armazenar o produto num local seco e bem ventilado,
longe de criangas, animais, alimentos, bebidas e ragdes.

o Nao verter o produto em recipientes sem rétulo, especialmente em embalagens de alimentos
ou bebidas.

7. Acao em Caso de Derramamento

e Recolher o produto derramado mecanicamente, evitando a acumulacao de poeira. Se o
produto néo tiver sido contaminado, pode ser utilizado para o fim previsto. Eliminar o
fertilizante contaminado de acordo com os regulamentos locais de residuos.

o Apodsrecolher o produto, limpar a superficie e lavar as maos cuidadosamente.
8. Eliminacao

o Utilizar os residuos do produto conforme previsto, desde que nao estejam contaminados. Nao
eliminar grandes quantidades de fertilizante em esgotos ou aguas superficiais. Eliminar as
embalagens vazias de acordo com as regras locais de segregacao e gestao de residuos.

9. Informacgoées para Utilizadores Particularmente Sensiveis



e O produto deve ser utilizado por adultos. As criangas s6 podem permanecer na area de
utilizacao do fertilizante sob a supervisao de um adulto e apenas apds a conclusao da
aplicacédo e a limpeza do local de trabalho.

o Aspessoas com alergias, doencgas respiratdrias ou hipersensibilidade cutanea devem utilizar
o produto com cautela, preferencialmente usando luvas e de forma a limitar a poeira.

10. Inspecéao do Produto Antes da Utilizacao

¢ Antes de usar, verifique se a embalagem nao esta danificada, humida ou com fugas. Nao
utilizar o produto se a sua aparéncia, cheiro ou condigao da embalagem indicarem
contaminagao ou armazenamento inadequado.

e Em caso de duvida relativamente a seguranca do produto, descontinuar a sua utilizacao e
contactar o vendedor ou o fabricante.

11. Rastreabilidade do Produto

e Recomenda-se guardar o rotulo ou a embalagem até que o produto seja completamente
consumido. Dados como o nome do produto, EAN, numero do lote ou outras marcas de
identificagdo podem ser necessarios em caso de reclamacao, consulta ao fabricante ou relato
de um problema de seguranc¢a do produto.

9. BULGARSKI (BULGARIAN)
NHdopmauma 3a 6e3onacHOCT Ha NpoayKTa

MpoaykT: BOPON - 3eneHnuyumn 1 Kyntypu Ha nosaurHaTti nexm, 100% opraHndeH top Fertilan L, 1 kr
EAN: 5904517405639 Bug npoayKT: opraHmMyeH Top 3a 3e/1eHYyLUN N KYyNTYypKr, OTFNeX4aHn Ha
nosaurHatn nexu NpepgHasHaueHue: NpoaykT 3a ynotpeba B rpagnHapCTBOTO, B CbOTBETCTBUE C
MHCTPYKLMNTE N A03MpOBKaTa, MOCOYEeHM Ha onakoBkara.

1. NMpaBuna 3a 6e3onacHa ynotpeb6a

e [MpoaykTbT TPAGBA Aa ce M3MN03Ba caMo No NpeaHasHaveHne. TopbT e NpeaHa3HayeH 3a
HaTopABaHe Ha KYNTYPHU pacTeHus, No-cneumanHo 3efieHYyLu U pacTeHns, oTrexXaaHn Ha
noeAuMrHaTi nexv. He nsnonseaiTe Nnpoaykra 3a Lenu, pasnnyHn oT rpagnHapcTBoTO.

e [lpean ynotpeba npoyetete MHGOpPMaLMATa Ha eTUKETa Ha NpoaykTa, ocobeHo
npenopbYNTENHMA METOA Ha NPpUNoXeHne, LO3MpPOoBKaTa U YecToTaTta Ha ynoTtpeba. He
npesuLlaBanTe NpenopbYnTENHUTE A03K. [loBEYe TOp He 03Ha4aBa ,cynepcunn® 3a
pacTeHuMATa — NO-BEPOATHO € Aa UM HaBpeaun.

2. MpepynpexaeHua 3a 6eaonacHocT
e [lpoayKTbT HE € NpeaHa3HayeH 3a KOHCYMaLumMa OT Xopa U XXMBOTHMU.
e [la ce cbxpaHABa Ha MACTO, HEAOCTBMHO 3a Aeua 1 AoMaLLHW NoMMLM.
e 136aresanTe KOHTAKT Ha NPOAYKTa C 04YMUTE, KOXKaTa U NuraBmumTe.

e HeBguwsanTte npax uunm (1)VIHVI Yyactnunm, KOUTO MoraT Aa ce reHepupart no BpeMe Ha
n3cumneaHe Unanm npunoxxeHume.

L I'Ipenop'bwlTenHo € a n3nosna3paTte 3allnTHUN pbKaBuULUKM MO BpeMeE Ha NpPpUIo>KeHUNe.



e M3MuinTe pbLETE CTapaTenHo CbC canyH W Boaa cnep npukiroysaHe Ha paboTa.
e He axTe, He NnINTe 1 He nyLleTe, A0KaTO N3MOoN3BaTe NpoaykKTa.

e He wnanonseante npoaykrta B 61M30CT A0 XpaHa, KyXHEHCKM Nprubopu, dypak 3a >)KUBOTHU UK
N3TOYHNLM Ha NUTEHa BoAa.

e He cMecBalTe ¢ apyrv TopoBe, NPOAYKTU 3a pacTUTEeNHa 3aLlnTa WY XMMUYECKU NpenapaTu,
OCBEH aKo He e NMpeaBuaeHOo OT NPON3BOAUTENS.

e He ,D,OHYCKaVITe ronemMum Kkonmn4yecTsea OT NpoAayKrTta ga nornagHat B KaHanam3aunmAata, BOAOEMUTE,
e3epata Uuinm BogHUTE pe3epBoaput.

3. Puckose, cBbp3aHu c ynotpebara

e [lpun npaBunHaynotpeba NnpoayKTbT He TpAGBa Aa NpeacTaBnABa oNacHOCT 3a notpebutens.
Bb3MOXXHUTE PUCKOBE NPOU3TUYAT MaBHO OT HenpaBunHa ynotpeba, cnyyamHo nornbLiaHe,
KOHTaKT C 0UnUTE, MPEKOMEPHO 3anpallaBaHe Uau NPUNoXXeHNe Ha TBbPAE MHOTO Top.

e [lpun yyBCTBUTENHW NMLLA KOHTAKTBT C TOPa MOXKe Aia NPUYMHM Apa3HEHEe Ha KoxaTa, ounTe Uimn
anxatenHuTte nbTuila. Jlnuarta, CKNOHHU KbM aneprmm, actMa Unm CBPbXYyBCTBUTE/THOCT KbM
opraHunyeH npax, Tpabsa ga 6bAaT U3KAOUYNTENHO BHUMATENHMU.

4. NHcTpyKuumn 3a 6e3onacHo nNpuioXkeHue

e lM3nonsBanTe Ha OTKPUTO UK B A06pe NPoBETPMBO NoMeLlieHWe. PasnpbcHete Topa unm ro
cMeceTe ¢ noyBaTta cnopea MHCTPYKLUNTE Ha npon3BoanTena Ha etuketa. Crea HaHacsHe,
aKko Ce U3MCKBa OT MHCTPYKLMUTE, MOoNenTe pekontaTa.

e He unanonaeanTte npoaykTa Npu CUMEH BATBLP, 3a Aa HaManuTe pucka ot 3anpallaBaHe U
cnyyaeH KOHTaKT C o4nTe UNn anxaTenHuTe NbTuwa. He HaHacanTe NnpoaykKTa AUPEKTHO BbpXy
pbUeTe — Han-go6pe e Aa n3nona3eate pbkaBULN UNU TPAAUHCKM UHCTPYMEHTU.

e 3eneHuyLuTE N APYrUTE AANNBU PAaCTEHUA, OTINEXAaHuM C Topa, TpAOBa Aa 6baaTt ctapaTteniHo
U3MUTU Npean KoHcyMauma.

5. MbpBa nomouy,

o KoHTaKT c KO>KaTa: cBasieTe 3aMbpPCeHOTO 06/1EKN0, U3MUIATE KOXKaTa CbC canyH v Boaa. B
Cnyyan Ha Npoab/HKNTENHO Apa3HeHe, KOHCYNTUpaKnTe ce ¢ nekap.

¢ KoHTaKT c ounTe: n3nnakHetTe o4mMTe BHUMATENHO C YMCTa BOAA B npogbv/i>keHne Ha HAKOTKO
MUHYTW. CBanete KOHTaKTHUTE NeLLmM, ako MMa TakMBa U € NIECHO Aa ce HarnpasW. Ako
APa3HEHETO Nnpoab/i>KaBa, noTbpcete MeanUMHCKa NOMOLLL.

e BpaunwBaHe Ha npax: n3BeaeTe MNLIETO Ha CBEX Bb3aAyX. B cnyuan Ha kawnuua, 3aayx nnu
Hepa3noJ/IoXKEHWE, CBbPXKETE Ce C /lekap.

e [lornbwaHe: n3nnakHeTe yCTaTa C Boaa. He ﬂpe,D,VI3BVIKBal7ITe noBpbLULaHe. AKO ce norbo/iHe
Mo-rosnaMo Ko/in4ecCTBO OT NnpoaykKra nian ako ce noABAT TOEBO>XKHN CUMITOMU, CBBbPXKETE Ce C
nekKap n noka>keTe ornakoekata nin eTmkeTa Ha npoaykra.

6. CbxpaHeHue



CbxpaHaBanlTe B OpUrMHanHara, nabTHO 3aTBOPEHa onakoBka. [1aseTte oT Bnara, AMpeKTHa
CNbHYeBa CBET/IMHA, 3aMpb3BaHe N BUCOKM TeMnepaTypu. CbxpaHsiBalTe NpoayKTa Ha Cyxo u
nobpe NpoBeTPUBO MACTO, Aaned oT AeLua, XMBOTHU, XpaHU, HanUTKN 1 Gypaxku.

He nacuneante npoaykrta B Heob0o3HauYeHU KOHTGIZHepI/I, ocobeHo B 0NakoBKU 3a XpaHu nnn
HanmTKu.

7. NevicTBUA Npu pa3nmBaHe

CbbepeTe pa3netms NpoaykT MeXaHUYHO, KaTo n3bareaTe HaTpynBaHeTo Ha npax. AKO
NPOAYKTHT HE € 3aMbPCEH, TO MOYXKE a Ce M3M0N3Ba No npeaHasHaueHue. Naxebpnete
3aMbPCEHMSA TOP B CbOTBETCTBME C MECTHUTE pa3nopendv 3a oTnagbLmTe.

Cnepn cbbupaHe Ha NpoayKTa NoUYMncTeTe MNOBbPXHOCTTa U N3MUINTE PbLIETE CTapaTENHO.

8. UaxBbpnaHe

M3nonssalite ocTaTbLMTE OT NPOAYKTa N0 NpeagHa3HauyeHue, Npu ycnoBue ye He ca
3aMbpceHun. He U3XBbPAsaNTe roieMmn KOIMUYECTBa TOP B KAHANN3aLumaTa Uim noBbpPXHOCTHUTE
BOAW. V3XBBbpnaniTe npasHMUTE ONakoBKM B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE NPaBua 3a pasaenaHe u
yrnpasneHue Ha oTnagbLmTe.

9. UHPopmMauma 3a 0cobeHO UyBCTBUTENHU NOTpebuTenn

MpoaykTbT TPAGBa Aa ce M3Non3Ba OT Bb3pacTHU. JeuaTa MoraT Aa NpecTosBaT B 30HaTa Ha
ynotpe6a Ha Top caMo Nnof Haa30pa Ha Bb3PacTHU U caMo cref, NpUK/IYBaHe Ha
NPUIOXKEHMETO U NOYNCTBaAHE Ha PabOTHOTO MACTO.

Nvuarta c aneprumn, pecnmpatopHu 3abonsaBaHMA UM KOXKHA CBPbXYYBCTBUTENHOCT TpsAGBa Aa
M3MNoN3BaT NpoaykTa c NOBULLEHO BHUMaHMe, 3a NpeanoYmtaHe ¢ pbKaBuLM U NO HaYnH,
KOWTO OrpaHuyaBa 3anpallaBaHeTo.

10. MpoBepka Ha npoaykTa npeav ynotpeba

Mpeav ynotTpeba NnpoBepeTe Aann onakoBKaTta He e NoBpeaeHa, Bia)kHa unu Teyawa. He
N3non3BanTe NPoayKra, ako HErOBUAT BbHLLEH BUA, MUPUC U CbCTOAHME Ha OMakKoBKaTa
yKa3BaT Ha 3aMbpcsABaHe UK HENPaBUIHO CbXpPaHeHMe.

B cnyyan Ha cbMHeHMe OTHOCHO 6e3onacHOCTTa Ha NpoayKTa, NnpekparteTe ynotpebara My n ce
CBBpXKETE C NpoAaBaya v Npon3BoauTENS.

11. MpocnegnMocT Ha NpoAykKTa

MpenopbuMTenHO € Aa 3ana3nTe eTUKeTa UM onakoBkaTa, AoKaTo NPoAyKTbT 6bAe HanbHO
KOHCyMMpaH. [laHHM KaTo nMe Ha npoaykTa, EAN, HoMep Ha napTuaa unu gpyru
NAeHTUONKALUMOHHM MapKu MoraT aa 6baat Heob6xoamMMuM B cny4van Ha peknaMauus,
3anuTBaHe 40 npou3BoanTena unu cbobulaBaHe 3a Npobnem c 6e3onacHOCTTa Ha NPoAyKTa.

10. CHORWACKI (CROATIAN)

Informacije o sigurnosti proizvoda

Proizvod: BOPON - Povrce i usjevi na poviSenim gredicama, 100% organsko gnojivo Fertilan L, 1 kg

EAN: 5904517405639 Vrsta proizvoda: organsko gnojivo za povrée i usjeve uzgajane na povisenim



gredicama Namjena: proizvod za uporabu u vrtlarenju, u skladu s uputama i doziranjem navedenim
na pakiranju.

1. Pravila za sigurnu uporabu

¢ Proizvod se smije koristiti samo u skladu s njegovom namjenom. Gnojivo je namijenjeno za
gnojenje kultiviranih biljaka, posebno povréa i biljaka uzgajanih na poviSenim gredicama. Ne
koristite proizvod u svrhe koje nisu vrtlarske.

o Prije uporabe progitajte informacije na etiketi proizvoda, posebno preporu¢enu metodu
primjene, doziranje i u¢estalost uporabe. Ne prekoracujte preporucene doze. ViSe gnojiva ne
znaci 'supermocdi' za biljke — vjerojatnije je da ¢e im nastetiti.

2. Sigurnosna upozorenja
e Proizvod nije namijenjen za prehranu ljudi ili Zivotinja.
o Cuvatiizvan dohvata djece i kuénih ljubimaca.
e lIzbjegavati dodir proizvoda s o¢ima, kozom i sluznicom.
e Ne udisati prasSinu ili fine Cestice koje mogu nastati tijekom ulijevanja ili primjene.
¢ Preporucuje se uporaba zastitnih rukavica tijekom primjene.
« Nakon zavrSetka rada temeljito oprati ruke sapunom i vodom.
¢ Nejesti, pitiili pusiti tijekom uporabe proizvoda.
o Ne koristite proizvod u blizini hrane, kuhinjskog pribora, hrane za zivotinje ili izvora pitke vode.

e Ne mijeSati s drugim gnojivima, proizvodima za zastitu bilja ili kemijskim pripravcima, osim ako
to nije predvidio proizvodac.

¢ Ne dopustiti da vece koli¢ine proizvoda dospiju u kanalizaciju, vodotoke, ribnjake ili spremnike
vode.

3. Rizici povezani s uporabom

e Pripravilnoj uporabi proizvod ne bi trebao predstavljati opasnost za korisnika. Mogudéi rizici
proizlaze uglavhom iz nepravilne uporabe, slu¢ajnog gutanja, dodira s oCima, pretjeranog
prasenja ili primjene previSe gnojiva.

o Kod osjetljivih osoba dodir s gnojivom moze uzrokovati nadrazaj koze, oc€iju ili diSnih puteva.
Osobe sklone alergijama, astmi ili preosjetljivosti na organsku prasinu trebaju biti iznimno
oprezne.

4. Upute za sigurnu primjenu

o Koristiti na otvorenom ili u dobro prozracenom prostoru. Rasprsite gnojivo ili ga pomijeSajte s
tlom prema uputama proizvodaca na etiketi. Nakon primjene, ako to zahtijevaju upute, zalijte
usjev.

o Ne koristite proizvod pri jakom vjetru kako biste smanijili rizik od prasenja i slu¢ajnog dodira s
oCima ili diSnim putevima. Ne nanosite proizvod izravno na ruke — najbolje je koristiti rukavice
ili vrtlarske alate.



e Povrce i ostale jestive biljke uzgajane s gnojivom moraju se temeljito oprati prije konzumacije.
5. Prva pomoé¢

e Dodir s kozom: skinuti kontaminiranu odjecu, oprati kozu sapunom i vodom. U slucaju trajnog
nadrazaja, konzultirati lijeCnika.

o Daoadir s o¢ima: pazljivo ispirati o¢i ¢istom vodom nekoliko minuta. Ukloniti kontaktne leée ako
su prisutne i ako ih je lako ukloniti. Ako nadrazaj potraje, potraziti lijeCniCki savjet.

¢ Udisanje prasine: izvesti osobu na svjezi zrak. U slu¢aju kaslja, kratkoée daha ili slabosti,
kontaktirati lijeCnika.

e Gutanje: isprati usta vodom. Ne izazivati povracanje. Ako se proguta veca koli¢ina proizvoda ili
ako se pojave alarmantni simptomi, kontaktirati lijeCnika i pokazati pakiranje ili etiketu
proizvoda.

6. Skladistenje

« Cuvati u originalnom, dobro zatvorenom pakiranju. Zastititi od vlage, izravnog sunéevog svjetla,
smrzavanja i visokih temperatura. Proizvod Cuvati na suhom i dobro prozracenom mjestu,
podalje od djece, zivotinja, hrane, pi¢a i hrane za Zivotinje.

¢ Ne ulijevajte proizvod u neoznacene spremnike, posebno ne u pakiranja za hranu ili pic¢e.
7. Postupak u slucaju prolijevanja

e Proliveni proizvod sakupite mehanicki, izbjegavajuci nakupljanje prasine. Ako proizvod nije
kontaminiran, moze se koristiti za predvidenu namjenu. Kontaminirano gnojivo odlozite u
skladu s lokalnim propisima o otpadu.

¢ Nakon sakupljanja proizvoda, ocCistite povrSinu i temeljito operite ruke.
8. Odlaganje

o Ostatke proizvoda koristite prema namjeni, pod uvjetom da nisu kontaminirani. Ne odlazite
velike koli¢ine gnojiva u kanalizaciju ili povrSinske vode. Praznu ambalazu odlozite u skladu s
lokalnim pravilima o odvajanju i gospodarenju otpadom.

9. Informacije za posebno osjetljive korisnike

e Proizvod trebaju koristiti odrasle osobe. Djeca mogu boraviti u podrucju uporabe gnojiva samo
pod nadzorom odraslih i tek nakon §to je primjena zavrSena i radno mjesto oc¢iséeno.

e Osobe s alergijama, respiratornim bolestima ili preosjetljivoS¢u koze trebaju koristiti proizvod s
oprezom, po moguénosti s rukavicama i na nacin koji ograni¢ava prasenje.

10. Provjera proizvoda prije uporabe

o Prije uporabe provjerite da pakiranje nije oSte¢eno, vlazno ili da propusta. Ne koristite proizvod
ako njegov izgled, miris ili stanje pakiranja ukazuje na kontaminaciju ili nepravilno skladistenje.

e U slucaju sumnje u sigurnost proizvoda, prekinite njegovu uporabu i kontaktirajte prodavatelja
ili proizvodaca.

11. Sljedivost proizvoda



e Preporucuje se Cuvanje etikete ili pakiranja dok se proizvod potpuno ne potrosi. Podaci kao sto
su naziv proizvoda, EAN, broj serije ili druge identifikacijske oznake mogu biti potrebni u slu¢aju
prigovora, upita proizvodacu ili prijave problema sa sigurnoScu proizvoda.

11. CZESKI (CZECH)
Informace o bezpecnosti produktu

Produkt: BOPON -Zelenina a plodiny na vyvysenych zdhonech, 100% organické hnojivo Fertilan L, 1
kg EAN: 5904517405639 Typ produktu: organické hnojivo pro zeleninu a plodiny péstované na
vyvySenych zahonech Zamyslené pouziti: produkt pro pouziti v zahradnictvi, v souladu s pokyny a
davkovanim uvedenymi na obalu.

1. Pravidla pro bezpeéné pouziti

¢ Produkt by mél byt pouzivan pouze v souladu s jeho zamysSlenym ucelem. Hnojivo je uréeno k
hnojeni péstovanych rostlin, zejména zeleniny a rostlin péstovanych na vyvySenych zahonech.
Nepouzivejte produkt k jinym tceldim nez zahradnickym.

e Prfed pouzitim si pfec¢téte informace na etiketé produktu, zejména doporuceny zpUlsob
aplikace, davkovani a frekvenci pouziti. Neprekracujte doporucené davky. Vice hnojiva
neznamena ,,supervlastnosti pro rostliny — spisSe jim to uskodi.

2. Bezpecnostni varovani
e Produkt neni urcen k lidské nebo zvifeci konzumaci.
¢ Uchovavejte mimo dosah déti a domacich zvirat.
e Zabrante kontaktu produktu s o¢ima, kiiZi a sliznicemi.
¢ Nevdechujte prach nebo jemné ¢astice, které mohou vznikat pfi pfisypavani nebo aplikaci.
e Beéhem aplikace se doporucuje pouzivat ochranné rukavice.
e Po ukoncéeni prace si dakladné umyjte ruce mydlem a vodou.
o P¥i pouzivani produktu nejezte, nepijte a nekurte.

e Nepouzivejte produkt v blizkosti potravin, kuchyriského nacini, krmiva pro zvifata nebo zdrojt
pitné vody.

¢ Nemichejte s jinymi hnojivy, pfipravky na ochranu rostlin nebo chemickymi pfipravky, pokud to
vyrobce nepfedpoklada.

e Nedovolte, aby se velké mnoZstvi produktu dostalo do kanalizace, vodnich tokd, rybnik( nebo
vodnich nadrzi.

3. Rizika spojena s pouzivanim

o P¥i spravném pouziti by produkt nemél pro uZivatele pfedstavovat nebezpedi. Mozna rizika
vyplyvaji pfedevSim z nespravného pouZziti, nahodného poziti, kontaktu s o¢ima, nadmérného
praseni nebo aplikace pfili§ velkého mnozstvi hnojiva.



e U citlivych osob mUZe kontakt s hnojivem zpUsobit podrazdéni klize, o¢i nebo dychacich cest.
Osoby se sklonem k alergiim, astmatu nebo s precitlivélosti na organicky prach by mély dbat
zvySené opatrnosti.

4. Pokyny pro bezpecénou aplikaci

e Pouzivejte venku nebo v dobfe vétraném prostoru. Hnojivo rozhodte nebo smichejte s plidou
podle pokynUl vyrobce na etiketé. Po aplikaci, pokud to pokyny vyZzaduiji, plodinu zalijte.

e Nepouzivejte produkt pfi silném vétru, abyste sniZili riziko praseni a ndhodného kontaktu s
oCima nebo dychacimi cestami. Neaplikujte produkt pfimo na ruce — nejlepsi je pouzit
rukavice nebo zahradni naradi.

e Zelenina ajiné jedlé rostliny péstované s hnojivem musi byt pfed konzumaci dlkladné omyty.
5. Prvni pomoc

o Kontakt s klzi: svléknéte kontaminovany odév, omyjte kizi mydlem a vodou. V pfipadé
pfetrvavajiciho podrazdéni se poradte s lékafem.

¢ Kontakt s o¢ima: oCi nékolik minut opatrné vyplachujte Cistou vodou. Vyjméte kontaktni
C¢ocCky, jsou-li nasazeny a pokud je lze snadno vyjmout. Pokud podrazdéni pretrvava, vyhledejte
lékaFfskou pomoc.

¢ Vdechnuti prachu: vyvedte osobu na ¢erstvy vzduch. V pfipadé kasle, dusnosti nebo
nevolnosti kontaktujte lékare.

e Poziti: vyplachnéte usta vodou. Nevyvolavejte zvraceni. Pri poziti vétSiho mnozstvi produktu
nebo pfi vyskytu znepokojivych pfiznak( kontaktujte lékafe a ukaZzte obal nebo etiketu
produktu.

6. Skladovani

e Skladujte v plivodnim, té€sné uzavieném obalu. Chrarite pred vlhkosti, pfimym slune¢nim
zarenim, mrazem a vysokymi teplotami. Produkt skladujte na suchém a dobfe vétraném miste,
mimo dosah déti, zvitat, potravin, ndpojd a krmiv.

e Nesypte produkt do neoznac¢enych nadob, zejména do oball od potravin nebo napoju.
7. Opatreni v pripadé rozliti/rozsypani

e Rozsypany produkt mechanicky naberte, vyhnéte se hromadéni prachu. Pokud produkt nebyl
kontaminovan, lze jej pouzit k zamyslenému ucelu. Kontaminované hnojivo zlikvidujte v
souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

e Po sbéru produktu ocistéte povrch a dakladné si umyjte ruce.
8. Likvidace

o Zbytky produktu pouZijte podle uréeni, pokud nejsou kontaminovany. Nevyhazujte velké
mnozstvi hnojiva do kanalizace nebo povrchovych vod. Prazdné obaly zlikvidujte v souladu s
mistnimi pravidly pro tfidéni a nakladani s odpady.

9. Informace pro obzvlasté citlivé uzivatele



e Produkt by mél byt pouzivan dospélymi osobami. Déti se mohou v oblasti pouziti hnojiva
zdrzovat pouze pod dohledem dospélé osoby a az po dokoncéeni aplikace a uklizeni pracoviste.

e Osoby s alergiemi, respira¢nimi chorobami nebo precitlivélosti klize by mély produkt pouzivat
opatrné, nejlépe v rukavicich a zplisobem, ktery omezuje praseni.

10. Kontrola produktu pred pouzitim

o Pred pouzitim zkontrolujte, zda obal neni poSkozeny, vihky nebo netésni. Nepouzivejte produkt,
pokud jeho vzhled, zapach nebo stav obalu ukazuje na kontaminaci nebo nespravné
skladovani.

e« V pfipadé pochybnosti o bezpecnosti produktu prestante produkt pouzivat a kontaktujte
prodejce nebo vyrobce.

11. Sledovatelnost produktu

« Doporuéuje se uschovat etiketu nebo obal, dokud nebude produkt zcela spotiebovan. Udaje
jako nazev produktu, EAN, Cislo Sarze nebo jiné identifikacni znacky mohou byt potfebné v
pfipadeé reklamace, dotazu na vyrobce nebo nahlaseni problému s bezpecnosti produktu.

12. DUNSKI (DANISH)
Produktsikkerhedsinformation

Produkt: BOPON - Grantsager og afgrgder pa hgjbede, 100% organisk ggdning Fertilan L, 1 kg EAN:
5904517405639 Produkttype: organisk ggdning til grantsager og afgrader dyrket pa hgjbede Tilsigtet
anvendelse: produkt til brug i havearbejde i overensstemmelse med instruktionerne og doseringen pa
emballagen.

1. Regler for sikker brug

e Produktet ma kun anvendes i overensstemmelse med dets tilsigtede formal. Ggdningen er
beregnet til ggdskning af kulturplanter, iseer greantsager og planter dyrket pa hgjbede. Brug ikke
produktet tilandre formal end havearbejde.

e Leesinformationen pa produktetiketten far brug, iseer den anbefalede pafaringsmetode,
dosering og brugsfrekvens. Overskrid ikke de anbefalede doser. Mere ggdning betyder ikke
'superkreefter' for planter — det er mere sandsynligt, at det skader dem.

2. Sikkerhedsadvarsler
e Produktet er ikke beregnet til menneske- eller dyrefade.
e Opbevares utilgeengeligt for bagrn og keeledyr.
e Undga kontakt med produktet med gjne, hud og slimhinder.
e Indand ikke stov eller fine partikler, der kan genereres under pafyldning eller pafering.
e Detanbefales at bruge beskyttelseshandsker under pafaring.
¢ Vask haenderne grundigt med vand og saebe efter endt arbejde.

o Der ma ikke spises, drikkes eller ryges under brugen af produktet.



Brug ikke produktet i neerheden af mad, kgkkenredskaber, dyrefoder eller drikkevandskilder.

Ma ikke blandes med andre gadninger, plantebeskyttelsesmidler eller kemiske preeparater,
medmindre det er tilsigtet af producenten.

Lad ikke store maengder af produktet komme i kloakker, vandlgb, damme eller vandreservoirer.

3. Risici forbundet med brug

Ved korrekt brug bar produktet ikke udgare en fare for brugeren. Mulige risici skyldes
hovedsageligt forkert brug, utilsigtet indtagelse, kontakt med gjnene, overdreven stgvdannelse
eller pafaring af for meget gadning.

Hos falsomme personer kan kontakt med gadningen forarsage irritation af hud, gjne eller
luftveje. Personer, der er tilbgjelige til allergi, astma eller overfglsomhed over for organisk stav,
bar udvise ekstrem forsigtighed.

4. Instruktioner for sikker pafering

Bruges udendars eller i et godt ventileret omrade. Spred gadningen eller bland den med jorden
i henhold til producentens instruktioner pa etiketten. Efter pafaring, hvis instruktionerne
kreever det, vandes afgrgden.

Brug ikke produktet i steerk vind for at reducere risikoen for stavdannelse og utilsigtet kontakt
med gjne eller luftveje. Pafar ikke produktet direkte pa heenderne — det er bedst at bruge
handsker eller haveredskaber.

Gregntsager og andre spiselige planter, der er dyrket med gadningen, skal vaskes grundigt far
indtagelse.

5. Farstehjeelp

Hudkontakt: Tilsmudset tgj tages af, huden vaskes med vand og seebe. | tilfeelde av
vedvarende irritation, sgg laege.

@jenkontakt: Skyl forsigtigt gjnene med rent vand i flere minutter. Fjern eventuelle
kontaktlinser, hvis dette kan ggres let. Hvis irritationen vedvarer, sgg laegehjeelp.

Indanding af stev: Flyt personen til frisk luft. | tilfeelde af hoste, &ndengd eller utilpashed,
kontakt en leege.

Indtagelse: Skyl munden med vand. Fremkald ikke opkastning. Hvis en starre maengde af
produktet sluges, eller hvis der opstar alarmere symptomer, kontakt en laege og vis produktets
emballage eller etiket.

6. Opbevaring

Opbevares i den originale, teet lukkede beholder. Beskyttes mod fugt, direkte sollys, frost og
hgje temperaturer. Opbevar produktet pa et tgrt og godt ventileret sted, veek fra barn, dyr, mad,
drikkevarer og foder.

Heeld ikke produktet i umaerkede beholdere, iseer ikke i mad- eller drikkevareemballage.

7. Handling i tilfeelde af spild



Opsaml spildt produkt mekanisk, undga stavophobning. Hvis produktet ikke er blevet
forurenet, kan det bruges til dets tilsigtede formal. Bortskaf forurenet gadning i
overensstemmelse med lokale affaldsregulativer.

Efter opsamling af produktet renggres overfladen, og haenderne vaskes grundigt.

8. Bortskaffelse

Brug produktrester som tilsigtet, forudsat at de ikke er forurenede. Bortskaf ikke store
maengder gadning i kloakker eller overfladevand. Bortskaf tom emballage i overensstemmelse
med lokale regler for affaldssortering og -handtering.

9. Information til saerligt falsomme brugere

Produktet bgr anvendes af voksne. Barn ma kun opholde sigi omradet, hvor ggdningen
anvendes, under opsyn af en voksen, og farst efter at pafgringen er afsluttet, og arbejdspladsen
er ryddet.

Personer med allergi, luftvejssygdomme eller hudoverfglsomhed bar bruge produktet med
forsigtighed, helst med handsker og pa en made, der begreenser stgvdannelse.

10. Produktinspektion fgr brug

For brug skal du kontrollere, om emballagen ikke er beskadiget, fugtig eller uteet. Brug ikke
produktet, hvis dets udseende, lugt eller emballagens tilstand indikerer forurening eller forkert
opbevaring.

| tilfeelde af tvivl om produktsikkerheden, afbryd brugen og kontakt forhandleren eller
producenten.

11. Produktsporbarhed

Det anbefales at opbevare etiketten eller emballagen, indtil produktet er fuldsteendig forbrugt.
Data som produktnavn, EAN, batchnummer eller andre identifikationsmeerker kan veere
ngdvendige i tilfeelde af en reklamation, forespgrgsel til producenten eller rapportering af et
produktsikkerhedsproblem.

13. ESTONSKI (ESTONIAN)

Toote ohutusteave

Toode: BOPON - Koogiviljad ja kultuurid korgpeenardel, 100% orgaaniline vaetis Fertilan L, 1 kg EAN:
5904517405639 Toote tiilip: orgaaniline vaetis kdrgpeenardel kasvatatavatele kdogiviljadele ja

kultuuridele Ettenahtud kasutusotstarve: aianduses kasutatav toode vastavalt pakendil toodud

juhistele ja doseerimisele.

1. Ohutu kasutamise reeglid

Toodet tohib kasutada ainult vastavalt selle ettendhtud otstarbele. Vaetis on mdeldud
kultuurtaimede, eriti kodgiviljade ja kdrgpeenardel kasvatatavate taimede vdetamiseks. Arge
kasutage toodet muuks otstarbeks kui aiandus.



Enne kasutamist lugege toote etiketil olevat teavet, eriti soovitatavat kasutusviisi, doseerimist
ja kasutussagedust. Arge liletage soovitatavaid annuseid. Rohkem véetist ei tdhenda
taimedele ,,supervéimeid“ — see voib neid pigem kahjustada.

2. Ohutushoiatused

Toode ei ole moéeldud inimestele ega loomadele tarbimiseks.
Hoida lastele ja lemmikloomadele kattesaamatus kohas.
Valtida toote kokkupuudet silmade, naha ja limaskestadega.

Mitte sisse hingata tolmu vdi peeneid osakesi, mis vdivad tekkida valamise vdi pealekandmise
ajal.

Kasutamise ajal on soovitatav kanda kaitsekindaid.

Parast t60 lopetamist pesta kded pdhjalikult seebi ja veega.

Toote kasutamise ajal mitte stua, juua ega suitsetada.

Arge kasutage toodet toidu, kodgitarvete, loomasoddda vdi joogiveeallikate laheduses.

Mitte segada teiste vaetiste, taimekaitsevahendite vdi keemiliste preparaatidega, valja arvatud
juhul, kui tootja on seda ette nainud.

Valtida suuremate tootekoguste sattumist kanalisatsiooni, veekogudesse, tiikidesse voi
veehoidlatesse.

3. Kasutamisega seotud riskid

Nouetekohasel kasutamisel ei tohiks toode kasutajale ohtu kujutada. Véimalikud riskid
tulenevad peamiselt ebadigest kasutamisest, juhuslikust allaneelamisest, silma sattumisest,
liigsest tolmust voi liiga suure vaetisekoguse kasutamisest.

Tundlikel isikutel voib kokkupuude vaetisega pdhjustada naha, silmade vbi hingamisteede
arritust. Isikud, kellel on kalduvus allergiatele, astmale voi Ulitundlikkusele orgaanilise tolmu
suhtes, peaksid olema eriti ettevaatlikud.

4. Ohutu pealekandmise juhised

Kasutada valitingimustes voi hasti ventileeritavas kohas. Puistake vaetis vdi segage see
mullaga vastavalt tootja juhistele etiketil. Parast pealekandmist, kui juhised seda nduavad,
kastke kultuuri veega.

Arge kasutage toodet tugeva tuule korral, et vihendada tolmamise ja silmade voi
hingamisteedega juhusliku kokkupuute riski. Arge kandke toodet otse katele — kdige parem on
kasutada kindaid voi aiatddriistu.

Vaetisega kasvatatud kodgivilju ja muid s66davaid taimi tuleb enne tarbimist pdhjalikult pesta.

5. Esmaabi

Kokkupuude nahaga: votta seljast saastunud riided, pesta nahka seebi ja veega. PUsiva
arrituse korral pé6rduda arsti poole.



e Kokkupuude silmadega: loputada silmi ettevaatlikult mitme minuti jooksul puhta veega.
Eemaldada kontaktlaatsed, kui need on ja kui neid on lihtne eemaldada. Kui arritus pusib,
poorduda arsti poole.

¢ Tolmu sissehingamine: toimetada isik varske 6hu katte. Kbha, hupuuduse vdi halva
enesetunde korral votta Uhendust arstiga.

e Allaneelamine: loputada suud veega. Mitte esile kutsuda oksendamist. Suurema koguse toote
allaneelamisel vdi murettekitavate sumptomite ilmnemisel votta Uhendust arstiga ja naidata
toote pakendit voi etiketti.

6. Sailitamine

e Hoida originaalses, tihedalt suletud pakendis. Kaitsta niiskuse, otsese paikesevalguse,
kilmumise ja kdrge temperatuuri eest. Hoida toodet kuivas ja hasti ventileeritavas kohas,
eemal lastest, loomadest, toidust, jookidest ja sdodast.

o Argevalage toodet margistamata mahutitesse, eriti toidu- véi joogipakenditesse.
7. Tegevus mahalandumise korral

e Koguge mahalangenud toode mehaaniliselt kokku, valtides tolmu tekkimist. Kui toode ei ole
saastunud, vOib seda kasutada ettenahtud otstarbel. Kérvaldage saastunud vaetis vastavalt
kohalikele jaatmekaitluseeskirjadele.

o Parasttoote kogumist puhastage pind ja peske kded pdohjalikult.
8. Korvaldamine

« Kasutage toote jadke vastavalt ettenahtud otstarbele, kui need ei ole saastunud. Arge visake
suuri vaetisekoguseid kanalisatsiooni ega pinnasesse. Kérvaldage tuhi pakend vastavalt
kohalikele jaatmete sorteerimise ja kaitlemise reeglitele.

9. Teave eriti tundlikele kasutajatele

¢ Toodet peaksid kasutama taiskasvanud. Lapsed vdivad viibida vaetise kasutamise piirkonnas
ainult tdiskasvanu jarelevalve all ja alles parast pealekandmise [6petamist ning todkoha
koristamist.

¢ Allergia, hingamisteede haiguste voi naha ulitundlikkusega isikud peaksid toodet kasutama
ettevaatlikult, eelistatavalt kinnastega ja viisil, mis piirab tolmamist.

10. Toote kontrollimine enne kasutamist

« Enne kasutamist kontrollige, kas pakend ei ole kahjustatud, niiske véi lekib. Arge kasutage
toodet, kui selle valimus, lohn voi pakendi seisukord viitab saastumisele voi ebadigele
ladustamisele.

¢ Toote ohutuse suhtes kahtluse korral katkestage selle kasutamine ja votke Uhendust muuja voi
tootjaga.

11. Toote jalgitavus



Soovitatav on hoida etikett voi pakend alles kuni toote taieliku drakasutamisene. Selliseid
andmeid nagu toote nimetus, EAN, partii number voi muud identifitseerimismargid voib vaja
minna kaebuse, tootjale esitatava paringu vdi toote ohutusprobleemist teatamise korral.

14. FINSKI (FINNISH)

Tuoteturvallisuustiedot

Tuote: BOPON - Vihannekset ja viljelykasvit kohopenkeissa, 100 % orgaaninen lannoite Fertilan L, 1 kg

EAN: 5904517405639 Tuotetyyppi: orgaaninen lannoite kohopenkeissa kasvatettaville vihanneksille

javiljelykasveille Kayttotarkoitus: puutarhanhoitoon tarkoitettu tuote pakkauksessa olevien ohjeiden

ja annostelun mukaisesti.

1. Turvallisen kdyton saannot

Tuotetta saa kayttaa vain sen kayttotarkoituksen mukaisesti. Lannoite on tarkoitettu
viljelykasvien, erityisesti vihannesten ja kohopenkeissa kasvatettavien kasvien lannoitukseen.
Ala kayta tuotetta muihin kuin puutarhanhoitotarkoituksiin.

Lue tuoteselosteessa olevat tiedot ennen kayttda, erityisesti suositeltu levitysmenetelma,
annostus ja kayttotiheys. Ala ylita suositeltuja annoksia. Lisda lannoitetta ei tarkoita
'supervoimia’ kasveille — se todennakdisemmin vahingoittaa niita.

2. Turvallisuusvaroitukset

Tuotetta ei ole tarkoitettu ihmisten tai eldinten ravinnoksi.

Sailytettava lasten ja lemmikkielainten ulottumattomissa.

Valta tuotteen joutumista kosketuksiin silmien, ihon ja limakalvojen kanssa.

Ala hengita polya tai hienoja hiukkasia, joita voi muodostua kaatamisen tai levityksen aikana.
Suojakasineiden kayttoa suositellaan levityksen aikana.

Pese kadet huolellisesti saippualla ja vedella tydn paatyttya.

Ala sy®, juo tai tupakoi tuotetta kayttdessasi.

Ala kayta tuotetta elintarvikkeiden, keittidvalineiden, eldinten rehujen tai juomaveden
lahteiden lahella.

Ala sekoita muiden lannoitteiden, kasvinsuojeluaineiden tai kemiallisten valmisteiden kanssa,
ellei valmistaja ole niin tarkoittanut.

Ala anna suurten madrien tuotetta paasta viemareihin, vesistoihin, lampiin tai vesialtaisiin.

3. Kayttoon liittyvat riskit

Oikein kaytettyna tuotteen ei pitaisi aiheuttaa vaaraa kayttajalle. Mahdolliset riskit johtuvat
paaasiassa virheellisesta kaytosta, vahingossa tapahtuvasta nielemisesta,
silméakosketuksesta, liiallisesta polydmisesta tai lilan suuren lannoitemaaran levittamisesta.

Herkilla henkildilla kosketus lannoitteeseen voi aiheuttaa ihon, silmien tai hengitysteiden
arsytysta. Henkildiden, jotka ovat alttiita allergioille, astmalle tai yliherkkyydelle orgaaniselle
polylle, on noudatettava erityista varovaisuutta.



4. Ohjeet turvalliseen levitykseen

e Kayta ulkona tai hyvin ilmastoidussa tilassa. Levita lannoite tai sekoita se maaperaan
etikautisessa olevien valmistajan ohjeiden mukaisesti. Kastele viljelykasvi levityksen jalkeen,
jos ohjeissa niin vaaditaan.

o Al4 kayta tuotetta voimakkaassa tuulessa pélyamisen ja silmiin tai hengitysteihin joutumisen
riskin vahentamiseksi. Al levita tuotetta suoraan kasille — on parasta kayttaa késineité tai
puutarhatydkaluja.

e Lannoitteella kasvatetut vihannekset ja muut sydtavat kasvit on pestava huolellisesti ennen
nauttimista.

5. Ensiapu

¢ lhokosketus: Riisu saastuneet vaatteet, pese iho saippualla ja vedella. Jos arsytys jatkuu, ota
yhteys laakariin.

o Silmakosketus: Huuhtele silmia varovasti puhtaalla vedella useiden minuuttien ajan. Poista
piilolinssit, jos niita kaytetaan ja se on helppo tehda. Jos arsytys jatkuu, hakeudu laakarin
hoitoon.

e Polyn hengittaminen: Siirra henkilo raittiiseen ilmaan. Jos ilmenee yskaa, hengenahdistusta
tai huonovointisuutta, ota yhteys laakariin.

 Nielemisesta: Huuhtele suu vedella. Ei saa oksennuttaa. Jos tuotetta on nielty suurempi
maara tai jos ilmenee halyttavia oireita, ota yhteys ladkariin ja nayta tuotteen pakkaus tai
etiketti.

6. Sailytys

o Sailyta alkuperaisessa, tiiviisti suljetussa pakkauksessa. Suojaa kosteudelta, suoralta
auringonvalolta, jaatymiselta ja korkeilta lAmpdtiloilta. Sailyta tuote kuivassa ja hyvin
ilmastoidussa paikassa, poissa lasten, elainten, elintarvikkeiden, juomien ja rehujen
ulottuvilta.

o Ala kaada tuotetta merkitsemattdmiin astioihin, etenkaén elintarvike- tai juomapakkauksiin.
7. Toimenpiteet roiskeiden sattuessa

e Keraa laikkynyt tuote mekaanisesti valttaen polyn muodostumista. Jos tuote ei ole saastunut,
sita voidaan kayttaa sen kayttotarkoitukseen. Havita saastunut lannoite paikallisten
jatemaaraysten mukaisesti.

¢ Tuotteen kerdadmisen jalkeen puhdista pinta ja pese kadet huolellisesti.
8. Havittdminen

o Kayta tuotejadmat tarkoituksenmukaisesti, edellyttden etté ne eivat ole saastuneet. Alé havita
suuria maaria lannoitetta viemareihin tai pintavesiin. Havita tyhja pakkaus paikallisten
jatteiden lajittelu- ja jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

9. Tietoja erityisen herkille kayttajille



e Tuotetta saavat kayttaa vain aikuiset. Lapset saavat oleskella lannoitteen kayttdalueella vain
aikuisten valvonnassa ja vasta sen jalkeen, kun levitys on valmis ja tydpaikka on siivottu.

e Henkildiden, joilla on allergioita, hengitystiesairauksia tai ihon yliherkkyytta, on kaytettava
tuotetta varoen, mieluiten kasineita kayttaen ja tavalla, joka rajoittaa polyamista.

10. Tuotteen tarkastus ennen kayttoa

» Tarkista ennen kayttda, ettei pakkaus ole vaurioitunut, kostea tai vuoda. Alé kayta tuotetta, jos
sen ulkonakd, haju tai pakkauksen kunto viittaa saastumiseen tai virheelliseen sailytykseen.

e Jostuotteen turvallisuudesta on epailyksia, keskeyta sen kaytto ja ota yhteys jalleenmyyjaan
tai valmistajaan.

11. Tuotteen jaljitettavyys

e On suositeltavaa sailyttaa etiketti tai pakkaus, kunnes tuote on kaytetty kokonaan. Tietoja,
kuten tuotteen nimi, EAN, eranumero tai muut tunnistemerkinnat, voidaan tarvita
reklamaation, valmistajalle tehtavan tiedustelun tai tuoteturvallisuusongelman ilmoittamisen
yhteydessa.

15. GRECKI (GREEK)
MAnpodopicg yia tnv acpaieia tou tpoidviog

Mpoiov: BOPON — Aaxavikd kal KaAAlEpyeleg og uTtepuPwpéva tapteptla, 100% opyavikod Alltacpa
Fertilan L, 1 kg EAN: 5904517405639 TOTOG tPOIOVTOG: OPYAVIKO AITTACHA YL ACXAVIKA KAl
KaAALEpyeLeC TTOU KaAALlepyoLuvTal og uTtepuPwpéva taptepta MpoBAemopevn Xpron: tpoiov yia
XPRon oTnV KNTIoUPLKH, cVPdwWvaA e TIc 0dnyiec kal tn docoAoyia tou avaypdadovial oTn cuckevaoia.

1. Kavoveg yia acdain xpnon

o To TtpoidV TIPETEL VA XpNoLlyoTioleital pévo cUUdwWvVA Pe Tov TIPORAETIOEVO oKOoTIO Tou. To
Altaopa €xel oxedlaotel yia tn Alttavon KaAALlEpyoUpEVWY GUTWY, WBLlaltepa AdxXavikKwy Kal
dUTWYV TTOU KaAAlepyoLvTal o€ UTtEpLP WP EVA TTAPTEPLA. MNV XPNOLUOTIOLEITE TO TIPOLOV YLd
OKOTIOUC AAAOUC ATTO TNV KNTTOUPLKNA.

e AlapBdaocte TICTIANPOPOPIEC OTNV ETIKETA TOU TIPOLOVTOC TIPLY Ao TN XPrnon, WBKA TN
ouvioTwpevn HEB0BO edappoyncg, Tn docoAoyia kal tn cuxvotnta xprnong. Mnv uteppaivete T
ouviotTwpeveg dooelcg. MNeploodtepo Almacpa dev onuaivel «UTEPSLVAUELG» yia Ta UTA — eival
o Tbavo va ta BAAYEL.

2. Mposewdomnowjoelg achaleiag
e To mpoiov dev tpoopidetal yia avBpuwrivn f (WK KatavaAwarn.
e  dulacoetal pakpld amo matdld Kat Katokidia wa.
e Amoduyete TNV emadn ToU TPOLOVTOC LE TA PATLA, TO dEPHA Kal Toug BAEVVOYOVOUC.

e Mnv eloTVEETE OKOVN N AETITA cwpAtidla TTou prtopel va dnuloupynBouv Katd tn petdyylon n
v edappoyn.

e 2uvioTdTal N XPHoN TTPOOTATEUTIKWY YAVILWYV KATA TNV epappoyn.



MAUvVETE KOAA TA XEPLA PE oaTtoUVL KaL VEPO PETA TNV OAOKARpWON TNE Epyaaciac.
Mnv TpwTE, TVETE 1 KATVIZETE KATA TN XPHON TOU TPOoIOVTOC.

MnV XpNOLHOTIOLEITE TO TIPOTOV KOVTA o€ TPOIUA, okeun koulivag, LwoTtpodEQ ) TtNYEG TTOCLUOU
vepou.

Mnv to avapelyvUeTe Ye AAAa Atmdopata, poilovta GuToTPOocTaACiag 1 XNUIKA oKeuAaouata,
EKTOC €AV TIPOPBAETIETAL ATIO TOV KATACKELACTN.

MnV ETUTPETIETE GE PEYAAEG TTOCOTNTEG TOU TIPOLOVTOC va elcEABOUV OE ATTOXETEVOELG, LOATIVA
pevpara, Aipveg n de€apeveg vepou.

3. Kivduvol tou oxetidovtatl pe tn Xprion

‘Otav xpnogotmoleital cwaoTd, TO TIPOoLoV dev TIPETEL va ATIOTEAEL KivOUVO yla TOV XpNoTn.
MBavoi kivouvol TPOKUTITOLY KUPIWE attd akatdAAnAn xprnon, tuxaia katdmroaon, enadn pe ta
pdTia, uTtEPBOALKN GKOVN 1 EPappoyr UTTEPROAIKNC TTOCOTNTAC AUTACHATOC.

2 evaiocbnta atopa, N emtadn Pe to Almacpa propei va mpokaiéoel epeblopd oto dépua, Ta
pdria f Ttnv avanveuoTiki 0306. Ta dtopa Pe taon yla aAAepyieg, Aobua f uttepevalodbnoia oe
OPYQVLIKEC OKOVEC TIPETEL VA ETILOEIKVUOUV EEALPETIKA TIPOCOXN.

4. 0dnyieq yia acpain epappoyn

Xpnon og eEWTEPLKOUC XWPOUC N 0€ KAAA agpL{OPEVO XWPO. ZKOPTIOTE To Alltaocpa n avaueiéte
TO e 10 £€0adoc ocVPwWVA PE TIC 0dNYIEC TOU KATAOKEUAOTA OTNV ETIKETA. MeTd TNV edappoyn,
eav antatteital amod TIc 0dnyieg, ToTioTE TNV KAAALEPYELQ.

Mnv XpNoLUOTIOLELTE TO TIPOIOV OE LOXUPOUC AVEHOUC LA VA HELWOETE TOV KivOUVO oKOVN G Kal
Tuxaiag emadng Ye Ta patia i TNV avarveuoTtikn 006. Mnv epappdlete To Ttpoidv amsvbeiag ota
XEpla — eival KAAUTEPO VA XPNOLUOTIOLEITE YAVTLA 1) EPYAAEia KNTIOUPLKAC.

Ta Aaxavikd kat aAAa Bpwaotpa Gputd TTou KaAAlepyoUvTal e TO AlTtacpa TIPETEL va TIAEVoVTaAL
OXOAQOTIKA TIPLV ATIO TNV KATtavaAwon.

5. Mpwteg BonOeieg

Entadn pe 1o d€ppa: adalpéote Ta HOAUOHEVA poUuXa, TIAUVETE TO dEPUA UE OATIOUVL KAL VEPO.
2e mepimTwon emnipgovou epeblopPoL, cUBOUAsUTEITE YIATPO.

Entadn ge ta patia: EEMAUVETE Ta PYATIA TIPOCEKTIKA PE KABApO VEPO yla APKETA AETTTA.
Adalpgote Toug pakoUg emadng eAv LTIAPXOULV Kal eivatl VKOO va To Kavete. Eav o epeblopog
ETUHUEVEL, {NTNOTE LATPLIKA GCUHPBOUAN.

Elomvon okovngG: petadepete tov mabdvra otov kabapo agpa. 2e epinmtwon BAxa, duotvolag
N adlabeaoiag, EMIKOWWVNOTE YE yIaTPO.

Katamnoon: EemMAUvVETE TO 0TOHA PE veEPO. Mnv TtpokaAeite ePeTo. Eav katamoBei peyaAltepn
TT0oOTNTA TOU TPOLOVTOC N €AV EHGAVICTOUV AVNOUXNTIKA CUMTITWHATA, ETIKOWVWVNOTE UE
ylatpo Kat deifte TN cuokevacia A TNV ETIKETA TOU TIPOTOVTOC.

6. AmoOnkeuon



duAdooetal oTov apxLlko, KAAA KAELoPEVO TtEPLEKTN. MpooTatéte amno tnv vypacia, To Aueco
NALaKS dwc, Tov TtayeTo Kat T bPnAEcg Beppokpaoieg. AmoBnkevoTe To TIPOIOV OE ENPO Kal KAAd
agpllOPEVo PEPOC, HaKpLa amo Ttawdid, {wa, Tepodua, totd Kat {wotpodEc.

Mnv adeldleTe TO TIPOIOV O TIEPLEKTEC XWPIG ETIKETA, £1OIKA O cuokevaoieg Tpodipwy R
TIOTWV.

7. Evépyeleg og tepintwon dlappong

2UMAEETE TO XUHEVO TIPOLOV PNnxavikd, armodelyovtag tTn cucowpeuon okovng. Eav to poiov
Oev £xel HoAuvVOBEel, utopei va xpnolpotmolnBel yia tov TpoBAETTIOUEVO OKOTIO. ATtoppilte 10
pHoAucopévo Aitacpa cUP$wva PE TOUC TOTIKOU G KAVOVIGHOUG yla Ta artoBAnta.

Meta tn cuAAOYH TOU TIPOLOVTOG, Kabapiote TNV emipavela Kal TTAUVETE KAAAQ Ta XEPLA.

8. Amoppwpn

XPNOLUOTIOLOTE TA UTIOAE PP ATA TOU TIPOLOVTOC OTIWG TTPORAETETAL, UTIO TNV TIPOUTOBECH OTL
Oev €XouV PoALVOel. MV amtoppITTETE HEYAAEG TTOCOTNTEC ATACHATOC OE ATIOXETEVOELCN
enipavelakd voata. Atoppilte TNV KEV cuokeuaoia cUPGWVA PE TOUC TOTILKOUC KAVOVEG
OlaAoync Kal dlaxeiplong amoppPLLPATWY.

9. MAnpodopieg ya Waitepa evaiocHnTOUE XPHOTEG

To Ttpoiodv TtpeTel va xpnotlpotoleital ano eviAikec. Ta tadid yrtopouv va Ttapapévouy otnv
TIEPLOXN XPHONC ALTTACHATOC HOVO UTIO TNV ETRAEYPN evAAIKA KAl HOVO PETA TNV OAOKAAPWGN TNC
edappoync Kal Tov KaBapLlopo Tou XWPOoU epyaciac.

Atopa pe aMepyiec, avamveuoTikeg TaBAoeLg 1 depUATLK uTtepevalcOnoia tpémel va
XPNOLUOTIOLOUV TO TIPOLOV HE TTPOCOXH, KATA TIPOTIUNoN $opwVIag YAVTLA KAl JE TPOTIO TIOU
Tteplopidel Tn oKovn.

10. EmOswpnon mpoiovtog mpLv ano th Xpron

Mplv amo tn xpron, eAsyETe edv N ocuokeuaoia dev €xel uTtooTel (npLd, eival vypn N tapouctalel
dlappor. Mnv xpnotuotoleite To TtPoIoV Av N egdAvion, N OGN 1 N KATAoTACHN TG
ouokevaciag urtodnAwvel pOAUVON ) akatdAAnAn arnobnkeuon.

2e mepimtwon apdBoAiag oxeTikd ye TNV acPAAELa TOU TTPOTOVTOC, dLAKOYTE T XPron Tou Kal
ETIUKOLWVWVNOTE UE TOV TIWANTA 1 TOV KATACKELAOTH).

11. IxvnAaopotnta tpoiovtog

2uviotdral n dlatApnon TNG ETIKETAC N TNG cuokevaciag HEXPL va KatavaAwBel AN pwCE To
TIPOoioV. Aedopéva OTIWCE TO Gvopa TOU TPOoiovTog, 0 aplBpog EAN, o aplBuoc aptidag ) dAa
avayvwpLloTIKA ofpata evOEXETAL VA ATaltouvTal O€ TIEPITTTWON TTAPATTOVOoU, EPWINHATOC TTPOG
ToV Kataokevaoth A avadopdg tpoBARpatog acpAAeLlag Tou TtPoiovIod.

16. LITEWSKI (LITHUANIAN)

Produkto saugos informacija

Produktas: BOPON - Darzovés ir augalai pakeltose lysvése, 100% organiné trgsa Fertilan L, 1 kg EAN:
5904517405639 Produkto tipas: organiné trgSa pakeltose lysvése auginamoms darzovems ir



augalams Paskirtis: sodininkystei skirtas produktas, naudojamas pagal instrukcijas ir dozavima,
nurodytus ant pakuotés.

1. Saugaus naudojimo taisyklés

e Produktas turi bati naudojamas tik pagal jo numatytg paskirtj. TraSa skirta kultariniams
augalams, ypac¢ darzovéms ir augalams, auginamiems pakeltose lysvése, tresti. Nenaudokite
produkto kitiems tikslams nei sodininkysté.

o Prie$ naudojima perskaitykite informacijg produkto etiketéje, ypa¢ rekomenduojama
naudojimo buda, dozavima ir naudojimo daznuma. NevirSykite rekomenduojamy doziy.
Daugiau trgsy nereiskia ,,supergaliy“ augalams — tai grei¢iau jiems pakenks.

2. Saugos jspéjimai
e Produktas neskirtas Zmoniy ar gyvuny maistui.
e Laikyti vaikams ir naminiams gyviunams nepasiekiamoje vietoje.
e Vengti produkto kontakto su akimis, oda ir gleivine.
o Nejkvépti dulkiy ar smulkiy daleliy, kurios gali susidaryti pilant ar naudojant produkta.
¢ Naudojimo metu rekomenduojama muvéti apsaugines pirstines.
e Baigus darbg, kruopsciai nusiplauti rankas muilu ir vandeniu.
o Naudojant produktg nevalgyti, negerti ir nerukyti.

e Nenaudokite produkto Salia maisto, virtuvés reikmeny, gyviny pasaro ar geriamojo vandens
Saltiniy.

o Nemaisyti su kitomis trgSomis, augaly apsaugos produktais ar cheminiais preparatais, jei
gamintojas to nenumaté.

e Saugoti, kad dideli produkto kiekiai nepatekty j kanalizacijag, vandens telkinius, tvenkinius ar
vandens rezervuarus.

3. Su naudojimu susijusi rizika

o Naudojant teisingai, produktas neturéty kelti pavojaus naudotojui. Galima rizika kyla
daugiausia dél netinkamo naudojimo, atsitiktinio prarijimo, kontakto su akimis, per didelio
dulkiy kiekio arba per didelio trasy kiekio panaudojimo.

e Jautriems asmenims kontaktas su trgSomis gali sukelti odos, akiy ar kvépavimo taky
sudirginima. Asmenys, linke j alergija, astma arba turintys padidéjusj jautruma organinéms
dulkéms, turéty bati ypac atsargus.

4. Saugaus naudojimo instrukcija

o Naudoti lauke arba gerai védinamoje patalpoje. ISbarstykite trg§as arba sumaisykite jas su
dirvoZzemiu pagal gamintojo instrukcijas etiketéje. Po panaudojimo, jei to reikalauja instrukcija,
palaistykite augalus vandeniu.



e Nenaudokite produkto esant stipriam véjui, kad sumazintumete dulkiy susidarymo ir
atsitiktinio kontakto su akimis ar kvépavimo takais rizikg. Netepkite produkto tiesiai ant ranky
— geriausia naudoti pirStines arba sodo jrankius.

e Darzoves ir kiti valgomi augalai, uzauginti naudojant trgSas, pries vartojima turi bati kruopsciai
nuplauti.

5. Pirmoji pagalba

¢ Kontaktas su oda: nusivilkti uzterStus drabuzius, nuplauti odg muilu ir vandeniu. Jei
sudirginimas nepraeina, kreiptis j gydytoja.

o Kontaktas su akimis: kelias minutes atsargiai plauti akis Svariu vandeniu. ISimti kontaktinius
leSius, jei jie yra ir jei tai lengva padaryti. Jei sudirginimas iSlieka, kreiptis j gydytoja.

e Dulkiy jkvépimas: iSvesti asmenjj gryng ora. Jei atsiranda kosulys, dusulys ar bloga savijauta,
kreiptis j gydytoja.

e Prarijus: iSskalauti burng vandeniu. Neskatinti vémimo. Prarijus didesnj produkto kiekj arba
atsiradus nerima kelianciy simptomu, kreiptis j gydytoja ir parodyti produkto pakuote arba
etikete.

6. Laikymas

e Laikyti originalioje, sandariai uzdarytoje pakuoteje. Saugoti nuo drégmeés, tiesioginiy saulés
spinduliy, uzSalimo ir aukStos temperaturos. Produkta laikyti sausoje ir gerai védinamoje
vietoje, atokiau nuo vaiky, gyvuny, maisto, gerimy ir pasary.

o Nepilkite produkto j nepazenklintas talpyklas, ypac j maisto ar gerimy pakuotes.
7. Veiksmai produkto iSsiliejimo/iSsibarstymo atveju

e ISsibarsciusj produktg surinkite mechaniskai, vengdami dulkiy susidarymo. Jei produktas
nebuvo uzterstas, jj galima naudoti pagal numatytg paskirtj. UzterStas trgSas pasSalinkite pagal
vietinius atlieky tvarkymo teisés aktus.

e Surinkus produktg, nuvalykite pavirsSiy ir kruop$c&iai nusiplaukite rankas.
8. Atlieky tvarkymas

e Produkto liku€ius naudokite pagal paskirtj, jei jie néra uztersti. Nemeskite dideliy traSy kiekiy j
kanalizacijg ar pavirSinius vandenis. TuSCig pakuote iSmeskite pagal vietines atlieky riSiavimo
ir tvarkymo taisykles.

9. Informacija ypa¢ jautriems naudotojams

o Produktg turéty naudoti suaugusieji. Vaikai traSy naudojimo vietoje gali bati tik prizitrimi
suaugusiyjy ir tik po to, kai treSimas yra baigtas ir darbo vieta sutvarkyta.

¢ Asmenys, turintys alergijy, kvépavimo taky ligy ar odos padideéjusj jautruma, produkta turéty
naudoti atsargiai, pageidautina su pir§tinémis ir taip, kad buty ribojamas dulkiy susidarymas.

10. Produkto patikrinimas pries naudojima



Pries naudodami patikrinkite, ar pakuoté nepazeista, sudrékusi ar nepraleidzia skyscio.
Nenaudokite produkto, jei jo iSvaizda, kvapas ar pakuotés buklé rodo uzterStuma ar netinkama
laikyma.

Kilus abejoniy dél produkto saugumo, nutraukite jo naudojima ir susisiekite su pardavéju arba
gamintoju.

11. Produkto sekamumas

Rekomenduojama iSsaugoti etikete arba pakuote, kol produktas bus visiSkai sunaudotas. Tokiy
duomeny kaip produkto pavadinimas, EAN, partijos numeris ar kiti identifikavimo zenklai gali
prireikti pretenzijos, uzklausos gamintojui arba pranesimo apie produkto saugumo problema
atveju.

17. LOTEWSKI (LATVIAN)

Produkta drosSibas informacija

Produkts: BOPON - Darzeni un kultUras uz paaugstinatam dobém, 100% organiskais méslojums
Fertilan L, 1 kg EAN: 5904517405639 Produkta veids: organiskais méslojums darzeniem un kultiram,
kas tiek audzétas uz paaugstinatdam dobém Paredzétais lietojums: produkts lietoSanai darzkopiba,

saskana ar instrukcijam un devam, kas noraditas uz iepakojuma.

1. Drosas lietoSanas noteikumi

Produkts jalieto tikai saskana ar ta paredzeto merki. Méslojums ir paredzéts kulttraugu, ipasSi
darzenu un uz paaugstinatam dobém audzétu augu méslosSanai. Nelietot produktu citiem
mérkiem, kas nav darzkopiba.

Pirms lietoSanas izlasiet informaciju uz produkta etiketes, ipasi ieteicamo lietoSanas veidu,
devas un lietoSanas biezumu. Neparsniegt ieteicamas devas. Vairak méslojuma nenozime
augiem ,,superspéjas“ —tas tiem drizak kaités.

2. DroSibas bridinajumi

Produkts nav paredzéts patérinam cilvékiem vai dzivniekiem.

Uzglabat bérniem un majdzivniekiem nepieejama vieta.

Izvairities no produkta saskares ar acim, adu un glotadam.

Neieelpot puteklus vai sikas dalinas, kas var rasties parvietoSanas vai lietoSanas laika.
LietoSanas laika ieteicams izmantot aizsargcimdus.

Péc darba pabeigSanas rlpigi nomazgat rokas ar ziepém un tdeni.

Produkta lietoSanas laika neést, nedzert un nesmekeét.

Nelietot produktu partikas, virtuves piederumu, dzivnieku baribas vai dzerama tdens avotu
tuvuma.

Nejaukt ar citiem meésloSanas lidzekliem, augu aizsardzibas lidzekliem vai kimiskiem
preparatiem, ja vien razotajs to nav paredz€jis.



Neveicinat lielu produkta daudzumu iekliSanu kanalizacija, tdensteceés, dikos vai
dudenskratuvés.

3. Ar lietosanu saistitie riski

Pareizi lietojot, produkts nedrikst radit apdraudéjumu lietotajam. lespéjamie riski galvenokart
izriet no nepareizas lietoSanas, nejausas noriSanas, saskares ar acim, parmeérigas puteklu
raSanas vai parak liela méslojuma daudzuma lietoSanas.

Jutigam personam saskare ar méslojumu var izraisit adas, acu vai elpcelu kairinajumu.
Personam ar noslieci uz alergijam, astmu vai paaugstinatu jutibu pret organiskajiem putekliem
jaievéro ipasa piesardziba.

4. Drosas lietoSanas instrukcija

Lietot arpus telpam vai labi védinama vieta. Izkaisiet méslojumu vai samaisiet to ar augsni
saskana ar razotaja noradijumiem uz etiketes. Péc lietoSanas, ja instrukcija tas prasits, apliet
kultdru ar adeni.

Nelietot produktu stipra véja, lai samazinatu puteklu raSanas un nejausas saskares ar acim vai
elpceliem risku. Neuzklat produktu tieSi uz rokam — vislabak ir izmantot cimdus vai darza
instrumentus.

Darzeni un citi Edamie augi, kas audzéti ar méslojumu, pirms patérina rupigi janomazga.

5. Pirma palidziba

Saskare ar adu: novilkt piesarnoto apgéerbu, nomazgat adu ar ziepém un tdeni. Ja kairinajums
saglabajas, sazinaties ar arstu.

Saskare ar acim: uzmanigi skalot acis ar tiru Gdeni vairakas minutes. lznemt kontaktlécas, ja
tasir un jato var viegli izdarit. Ja kairinajums nepariet, meklét medicinisko palidzibu.

Puteklu ieelpoSana: nogadat personu svaiga gaisa. Klepus, elpas trikuma vai sliktas
paSsajutas gadijuma sazinaties ar arstu.

NoriSana: izskalot muti ar ideni. Neizraisit vemSanu. Ja norits lieldks produkta daudzums vai
paradas satraucoSi simptomi, sazinaties ar arstu un paradit produkta iepakojumu vai etiketi.

6. Uzglabasana

Uzglabat originalaja, cieSi noslégta iepakojuma. Sargat no mitruma, tieSiem saules stariem,
sasalS8anas un augstam temperaturam. Produktu uzglabat sausa un labi védinama vieta, prom
no bérniem, dzivniekiem, partikas, dzérieniem un baribas.

Nelejiet produktu nemarkétos traukos, ipasi partikas vai dzérienu iepakojumos.

7. Riciba produkta nopludes gadijuma

Izbérto produktu savaciet mehaniski, izvairoties no puteklu sacel§anas. Ja produkts nav ticis
piesarnots, to var izmantot paredzetajam meérkim. Likvid€jiet piesarnoto méslojumu saskana
ar vietéjiem atkritumu apsaimniekoSanas noteikumiem.

Péc produkta savakSanas notiriet virsmu un rlpigi nomazgajiet rokas.



8. Likvidesana

e Produkta atlikumus izmantojiet atbilstoSi paredzétajam mérkim, ja tie nav piesarnoti.
Neizmetiet lielus méslojuma daudzumus kanalizacija vai virszemes udenos. TukSo iepakojumu
likvidéjiet saskana ar vietgjiem atkritumu SkiroSanas un apsaimniekoSanas noteikumiem.

9. Informacija ipasi jutigiem lietotajiem

o Produkts jalieto pieaugusajiem. Bérni méslojuma lietoSanas vieta drikst atrasties tikai
pieauguso uzraudziba un tikai péc tam, kad lietoSana ir pabeigta un darba vieta ir sakopta.

e Personam ar alergijam, elpcelu slimibam vai adas paaugstinatu jutibu produkts jalieto
piesardzigi, vélams ar cimdiem un tada veida, kas ierobezo puteklu rasanos.

10. Produkta parbaude pirms lietoSanas

¢ Pirms lietoSanas parbaudiet, vai iepakojums nav bojats, mitrs vai ar nopludi. Nelietojiet
produktu, ja ta izskats, smarza vai iepakojuma stavoklis norada uz piesarnojumu vai nepareizu
uzglabasanu.

¢ Jarodas Saubas par produkta droSibu, partrauciet ta lietoSanu un sazinieties ar pardeveéju vai
razotaju.

11. Produkta izsekojamiba

o leteicams saglabat etiketi vai iepakojumu, lidz produkts ir pilniba izlietots. Tadi dati ka produkta
nosaukums, EAN, partijas numurs vai citas identifikacijas zimes var buat nepiecieSamas
pretenzijas, razotaja pieprasijuma vai zinojuma par produkta droSibas problému gadijuma.

18. RUMUNSKI (ROMANIAN)
Informatii privind siguranta produsului

Produs: BOPON - Legume si culturi pe paturi ridicate, ingrasamant 100% organic Fertilan L, 1 kg EAN:
5904517405639 Tip de produs: ingrasamant organic pentru legume si culturi cultivate pe paturi
ridicate Utilizare preconizata: produs pentru utilizare in gradinarit, in conformitate cu instructiunile si
dozajul furnizate pe ambalaj.

1. Reguli pentru o utilizare in siguranta

o Produsul trebuie utilizat numai in conformitate cu scopul preconizat. ingrasdmantul este
conceput pentru fertilizarea plantelor cultivate, in special a legumelor si a plantelor cultivate
pe paturi ridicate. Nu utilizati produsulin alte scopuri decéat cele de gradinarit.

o Cititiinformatiile de pe eticheta produsului inainte de utilizare, in special metoda de aplicare
recomandata, dozajul si frecventa de utilizare. Nu depasiti dozele recomandate. Mai mult
ingrasamant nu inseamna ,,superputeri” pentru plante — este mai probabil sa le dauneze.

2. Avertismente de siguranta
e Produsul nu este destinat consumului uman sau animal.
e Anu se lasalaindeméana copiilor si a animalelor de companie.

e Evitati contactul produsului cu ochii, pielea si mucoasele.



e Nuinhalati praful sau particulele fine care pot fi generate in timpul turnarii sau aplicarii.
e Serecomanda utilizarea manusilor de protectie in timpul aplicarii.

o Spalati-va bine mainile cu apa si sdpun dupa terminarea lucrului.

e Nu mancati, nu beti si nu fumatiin timpul utilizarii produsului.

e Nu utilizati produsulin apropierea alimentelor, ustensilelor de bucatarie, hranei pentru
animale sau surselor de apa potabila.

o Nuamestecati cu alte ingrasaminte, produse de protectie a plantelor sau preparate chimice,
cu exceptia cazuluiin care producatorul a prevazut acest lucru.

e Nu permiteti patrunderea unor cantitati mari de produs in canalizare, cursuri de apa, iazuri sau
rezervoare de apa.

3. Riscuri asociate cu utilizarea

e Atuncicand este utilizat corect, produsul nu ar trebui sa prezinte un pericol pentru utilizator.
Riscurile posibile rezulta in principal din utilizarea necorespunzatoare, ingestia accidentala,
contactul cu ochii, prafuirea excesiva sau aplicarea unei cantitati prea mari de ingrasamant.

e La persoanele sensibile, contactul cu ingrasamantul poate provoca iritatii ale pielii, ochilor sau
tractului respirator. Persoanele predispuse la alergii, astm sau hipersensibilitate la prafuri
organice trebuie sa manifeste o prudenta extrema.

4. Instructiuni pentru o aplicare sigura

 Utilizati in aer liber sau intr-o zon4 bine ventilata. Imprastiati ingrdsdmantul sau amestecati-1
cu solul conform instructiunilor producatorului de pe eticheta. Dupa aplicare, daca
instructiunile o cer, udati cultura.

o Nu utilizati produsulin conditii de vant puternic pentru a reduce riscul de praf si contact
accidental cu ochii sau tractul respirator. Nu aplicati produsul direct pe maini — cel mai bine
este sa folositi manusi sau unelte de gradinarit.

e Legumele si alte plante comestibile cultivate cu ingrasamant trebuie spalate bine inainte de
consum.

5. Primul ajutor

« Contactul cu pielea: scoateti hainele contaminate, spalati pielea cu apa si sapun. in caz de
iritare persistenta, consultati un medic.

e Contactul cu ochii: clatiti cu atentie ochii cu apa curata timp de cateva minute. Scoateti
lentilele de contact, daca sunt prezente si usor de facut. Daca iritatia persista, solicitati sfatul
medicului.

« Inhalarea prafului: transportati persoana la aer curat. in caz de tuse, dificultati de respiratie
sau stare de rau, contactati un medic.

o Ingestie: clatiti gura cu apa. Nu provocati voma. Daca este inghitita o cantitate mai mare de
produs sau daca apar simptome alarmante, contactati un medic si aratati ambalajul sau
eticheta produsului.



6. Depozitare

o Ase pastrain ambalajul original, bine inchis. Protejati de umiditate, lumina directa a soarelui,
inghet si temperaturi ridicate. Depozitati produsul intr-un loc uscat si bine ventilat, departe de
copii, animale, alimente, bauturi si furaje.

e Nuturnati produsulin recipiente neetichetate, Tn special in ambalaje pentru alimente sau
bauturi.

7. Actiuniin caz de scurgere/varsare

o Colectati produsul varsat mecanic, evitdnd acumularea de praf. Daca produsul nu a fost
contaminat, acesta poate fi utilizat in scopul preconizat. Eliminati ingrasamantul contaminat in
conformitate cu reglementarile locale privind deseurile.

e Dupa colectarea produsului, curatati suprafata si spalati-va bine pe méini.
8. Eliminare

e Utilizati reziduurile de produs conform destinatiei, cu conditia sa nu fie contaminate. Nu
aruncati cantitati mari de ingrdsamant in canalizare sau in apele de suprafata. Eliminati
ambalajele goale in conformitate cu regulile locale de segregare si gestionare a deseurilor.

9. Informatii pentru utilizatorii deosebit de sensibili

e Produsul trebuie utilizat de catre adulti. Copiii pot raméane in zona de utilizare a
ingrasamantului numai sub supravegherea unui adult si numai dupa ce aplicarea este
finalizata si locul de munca este curatat.

o Persoanele cu alergii, boli respiratorii sau hipersensibilitate cutanata trebuie sa utilizeze
produsul cu prudenta, de preferinta cu manusi si intr-un mod care limiteaza prafuirea.

10. Inspectia produsului inainte de utilizare

e Inaintede utilizare, verificati daca ambalajul nu este deteriorat, umed sau prezinta scurgeri. Nu
utilizati produsul daca aspectul, mirosul sau starea ambalajului indica contaminare sau
depozitare necorespunzatoare.

o incazdeindoiala cu privire la siguranta produsului, intrerupeti utilizarea acestuia si contactati
vanzatorul sau producatorul.

11. Trasabilitatea produsului

e Serecomanda pastrarea etichetei sau a ambalajului pana cand produsul este complet
consumat. Date precum numele produsului, EAN, numarul lotului sau alte marci de
identificare pot fi necesare in cazul unei reclamatii, al unei solicitari adresate producatorului
sau al raportarii unei probleme de siguranta a produsului.

19. SLOWACKI (SLOVAK)
Informacie o bezpecnosti produktu

Produkt: BOPON -Zelenina a plodiny na vyvySenych zdhonoch, 100% organické hnojivo Fertilan L, 1
kg EAN: 5904517405639 Typ produktu: organické hnojivo pre zeleninu a plodiny pestované na



vyvySenych zahonoch Zamyslané pouzitie: produkt na pouzitie v zahradnictve, v sulade s pokynmi a

davkovanim uvedenymi na obale.

1. Pravidla pre bezpeéné pouzitie

Produkt by sa mal pouzivat iba v sulade s jeho zamySlanym u¢elom. Hnojivo je ur¢ené na
hnojenie pestovanych rastlin, najma zeleniny a rastlin pestovanych na vyvySenych zahonoch.
Nepouzivajte produkt na iné ucely ako zahradnicke.

Pred pouzitim si preéitajte informacie na etikete produktu, najma odporucany spdsob
aplikacie, davkovanie a frekvenciu pouzitia. Neprekracujte odporucané davky. Viac hnojiva
neznamena ,supervlastnosti“ pre rastliny — skdr im to uskodi.

2. Bezpecnostné varovania

Produkt nie je uréeny na ludsku alebo zvieraciu konzumaciu.

Uchovavajte mimo dosahu deti a domacich zvierat.

Zabrante kontaktu produktu s oéami, kozou a sliznicami.

Nevdychujte prach alebo jemné Castice, ktoré mozu vznikat pri prisypavani alebo aplikacii.
Pocas aplikacie sa odporuca pouzivat ochranné rukavice.

Po ukonceni prace si dokladne umyte ruky mydlom a vodou.

Pri pouzivani produktu nejedzte, nepite a nefajcite.

Nepouzivajte produkt v blizkosti potravin, kuchynského naradia, krmiva pre zvierata alebo
zdrojov pitnej vody.

NemieSajte s inymi hnojivami, pripravkami na ochranu rastlin alebo chemickymi pripravkami,
pokial to vyrobca nepredpoklada.

Nedovolte, aby sa velké mnozstvo produktu dostalo do kanalizacie, vodnych tokov, rybnikov
nebo vodnych nadrzi.

3. Rizika spojené s pouzivanim

Pri spravnom pouZziti by produkt nemal pre uzivatela predstavovat nebezpecenstvo. Mozné
rizika vyplyvaju predovSetkym z nespravneho pouzitia, nahodného pozitia, kontaktu s o¢ami,
nadmerného prasSenia alebo aplikacie prilis velkého mnozstva hnojiva.

U citlivych os6b méze kontakt s hnojivom spdsobit podrazdenie koze, oci alebo dychacich
ciest. Osoby so sklonom k alergiam, astme alebo s precitlivenostou na organicky prach by mali
dbat na zvySenu opatrnost.

4. Pokyny pre bezpecénu aplikaciu

Pouzivajte vonku alebo v dobre vetranom priestore. Hnojivo rozhodte alebo zmieSajte s p6dou
podla pokynov vyrobcu na etikete. Po aplikacii, ak to pokyny vyzaduju, plodinu zalejte.

Nepouzivajte produkt pri silnom vetre, aby ste znizili riziko praSenia a nahodného kontaktu s
oCami alebo dychacimi cestami. Neaplikujte produkt priamo na ruky — najlepSie je pouzit
rukavice alebo zahradné naradie.



e Zelenina ainé jedlé rastliny pestované s hnojivom musia byt pred konzumaciou dékladne
umyte.

5. Prva pomoc

o Kontakt s kozou: vyzleCte kontaminovany odev, umyte kozu mydlom a vodou. V pripade
pretrvavajuceho podrazdenia sa poradte s lekarom.

o Kontakt s o¢ami: oCi niekolko minut opatrne vyplachujte Cistou vodou. Vyberte kontaktné
SoSovky, ak si nasadené a ak je to mozné lahko urobit. Ak podrazdenie pretrvava, vyhladajte
lekarsku pomoc.

e Vdychnutie prachu: vyvedte osobu na €erstvy vzduch. V pripade kasla, duSnosti alebo
nevolnosti kontaktujte lekara.

o Pozitie: vyplachnite Usta vodou. Nevyvolavajte zvracanie. Pri poZiti va¢Sieho mnozstva
produktu alebo pri vyskyte znepokojujucich priznakov kontaktujte lekara a ukazte obal alebo
etiketu produktu.

6. Skladovanie

e Skladujte v pbvodnom, tesne uzavretom obale. Chrante pred vlhkostou, priamym slnecym
Ziarenim, mrazom a vysokymi teplotami. Produkt skladujte na suchom a dobre vetranom
mieste, mimo dosahu deti, zvierat, potravin, napojov a krmiv.

¢ Nesypte produkt do neoznacenych nadob, najma do obalov od potravin alebo napojov.
7. Opatrenia v pripade rozsypania

¢ Rozsypany produkt mechanicky zozbierajte, vyhnite sa hromadeniu prachu. Ak produkt nebol
kontaminovany, mozno ho pouzit na zamyslany ucel. Kontaminované hnojivo zlikvidujte v
sulade s miestnymi predpismi o odpadoch.

¢ Po zbere produktu ocistite povrch a dékladne si umyte ruky.
8. Likvidacia

e ZvySky produktu pouzite podla urcenia, pokial nie su kontaminované. Nevyhadzujte velké
mnozstvo hnojiva do kanalizacie alebo povrchovych vod. Prazdne obaly zlikvidujte v sulade s
miestnymi pravidlami pre triedenie a nakladanie s odpadom.

9. Informacie pre obzvlast citlivych uzivatelov

e Produkt by mal byt pouzivany dospelymi osobami. Deti sa m6zu v oblasti pouzitia hnojiva
zdrziavat iba pod dohladom dospelej osoby a az po dokonéeni aplikacie a upratani pracoviska.

o Osoby s alergiami, respiracnymi chorobami alebo precitlivenostou koze by mali produkt
pouzivat opatrne, najlepSie v rukaviciach a spdsobom, ktory obmedzuje prasenie.

10. Kontrola produktu pred pouzitim

o Pred pouzitim skontrolujte, ¢i obal nie je poSkodeny, vlhky alebo netesni. Nepouzivajte
produkt, ak jeho vzhlad, zapach alebo stav obalu ukazuje na kontaminaciu alebo nespravne
skladovanie.



e Vpripade pochybnosti o bezpecnosti produktu prestarte produkt pouzivat a kontaktujte
predajcu alebo vyrobcu.

11. Sledovatelhost produktu

o Odporuéda sa uschovat etiketu alebo obal, kym nebude produkt Gplne spotrebovany. Udaje ako
nazov produktu, EAN, &islo Sarze alebo iné identifikacné znacky mozu byt potrebné v pripade
reklamacie, dotazu na vyrobcu alebo nahlasenia problému s bezpeénostou produktu.

20. SLOWENSKI (SLOVENIAN)
Informacije o varnosti izdelka

lzdelek: BOPON - Zelenjava in poljS€ine na dvignjenih gredah, 100% organsko gnojilo Fertilan L, 1 kg
EAN: 5904517405639 Vrsta izdelka: organsko gnojilo za zelenjavo in poljSCine, gojene na dvignjenih
gredah Predvidena uporaba: izdelek za uporabo v vrtnarstvu, v skladu z navodili in odmerki,
navedenimi na embalazi.

1. Pravila za varno uporabo

e lzdelek se sme uporabljati le v skladu z njegovim predvidenim namenom. Gnojilo je namenjeno
gnojenju kultiviranih rastlin, zlasti zelenjave in rastlin, gojenih na dvignjenih gredah. lzdelka ne
uporabljajte v druge namene kot za vrtnarjenje.

¢ Pred uporabo preberite informacije na etiketi izdelka, zlasti priporoC¢eni nacin uporabe,
odmerjanje in pogostost uporabe. Ne prekoracite priporo¢enih odmerkov. Vec¢ gnojila ne
pomeni 'supermoci' za rastline — verjetneje je, da jim bo Skodovalo.

2. Varnostna opozorila
e lzdelek ni namenjen za prehrano ljudi ali zivali.
e Hraniti zunaj dosega otrok in hisnih ljubljenckov.
e Preprediti stikizdelka z o€mi, kozo in sluznicami.
¢ Ne vdihavati prahu ali finih delcey, ki lahko nastanejo med pretakanjem ali nanasanjem.
e Med nanaSanjem se priporoca uporaba zasc¢itnih rokavic.
e Po koncanem delu temeljito umiti roke z milom in vodo.
¢ Med uporabo izdelka ne jesti, piti ali kaditi.

e lzdelka ne uporabljajte v blizini hrane, kuhinjskih pripomockov, krme za zivali ali virov pitne
vode.

¢ Ne mesati z drugimi gnojili, fitofarmacevtskimi sredstvi ali kemi¢nimi pripravki, razen Ce je to
predvidel proizvajalec.

 Ne dovoliti, da vecje koli¢ine izdelka zaidejo v kanalizacijo, vodotoke, ribnike ali vodne
zbiralnike.

3. Tveganja, povezana z uporabo



Pri pravilni uporabi izdelek ne bi smel predstavljati nevarnosti za uporabnika. Mozna tveganja
izhajajo predvsem iz nepravilne uporabe, nenamernega zauzitja, stika z o¢mi, Cezmernega
prasenja ali nanasSanja prevelike koli¢ine gnojila.

Pri obCutljivih posameznikih lahko stik z gnojilom povzroc€i drazenje koZe, oci ali dihalnih poti.
Osebe, nagnjene k alergijam, astmi ali preobcutljivosti na organski prah, morajo biti izjemno
previdne.

4. Navodila za varno uporabo

Uporabljati na prostem ali v dobro prezracdevanem prostoru. Gnojilo raztresite ali ga zmesajte z
zemljo v skladu z navodili proizvajalca na etiketi. Po nanosu, ¢e navodila to zahtevajo, usodek
zalijte z vodo.

Izdelka ne uporabljajte v mocnem vetru, da zmanjSate tveganje prasenja in nenamernega stika
z o¢mi ali dihalnimi potmi. Izdelka ne nanaSajte neposredno na roke — najbolje je uporabiti
rokavice ali vrtnarsko orodje.

Zelenjavo in druge uZzitne rastline, gojene z gnojilom, je treba pred uzivanjem temeljito oprati.

5. Prva pomoc¢

Stik s kozo: sleCi kontaminirana oblacila, umiti koZo z milom in vodo. V primeru dolgotrajnega
drazenja se posvetovati z zdravnikom.

Stik z o¢mi: previdno izpirati oCi s Cisto vodo nekaj minut. Odstraniti kontaktne leCe, Ce so
prisotne in &e jih je mogo&e enostavno odstraniti. Ce draZenje ne preneha, poiééite zdravnisko
pomoc.

Vdihavanje prahu: prenesti osebo na svez zrak. V primeru kaslja, teZkega dihanja ali slabega
pocutja se obrniti na zdravnika.

Zaugzitje: izprati usta z vodo. Ne izzivati bruhanja. Ce se zauzije vegja koli¢ina izdelka ali &e se
pojavijo zaskrbljujo¢i simptomi, se obrnite na zdravnika in pokazite embalazo ali etiketo
izdelka.

6. Shranjevanje

Hraniti v originalni, tesno zaprti embalazi. Zas¢ititi pred vlago, neposredno son¢no svetlobo,
zmrzaljo in visokimi temperaturami. lzdelek hraniti na suhem in dobro prezratevanem mestu,
stran od otrok, zivali, hrane, pijace in krme.

Izdelka ne pretakajte v neoznacene posode, zlasti ne vembalazo za hrano ali pijaco.

7. Ukrepi v primeru razlitja/razsutja

Razsuti izdelek mehansko pokopite, pri éemer se izogibajte dvigovanju prahu. Ce izdelek ni bil
kontaminiran, se lahko uporabi za predvideni namen. Kontaminirano gnojilo odstranite v skladu
z lokalnimi predpisi o odpadkih.

Po zbiranju izdelka ocistite povrsino in temeljito umijte roke.

8. Odstranjevanje



e Ostanke izdelka uporabite v skladu z namenom, pod pogojem, da niso kontaminirani. Velikih
koli¢in gnojila ne odlagajte v kanalizacijo ali povr§inske vode. Prazno embalazo odvrzite v
skladu z lokalnimi pravili za lo€evanje in ravnanje z odpadki.

9. Informacije za posebej obcutljive uporabnike

o lzdelek morajo uporabljati odrasle osebe. Otroci se lahko zadrZzujejo na obmo¢ju uporabe
gnojila le pod nadzorom odrasle osebe in Sele po zaklju¢ku nanaSanja ter pospravljenem
delovhem mestu.

e Osebe z alergijami, boleznimi dihal ali preobcutljivostjo koze morajo izdelek uporabljati
previdno, po moznosti z rokavicami in na nacin, ki omejuje prasenje.

10. Pregled izdelka pred uporabo

e Pred uporabo preverite, aliembalaza ni poSkodovana, vlazna ali pusca. lzdelka ne uporabljajte,
ce njegov videz, vonj ali stanje embalaze kaze na kontaminacijo ali nepravilno shranjevanje.

e V primeru dvoma o varnostiizdelka prekinite njegovo uporabo in se obrnite na prodajalca ali
proizvajalca.

11. Sledljivost izdelka

e Priporoca se shranjevanje etikete ali embalaze, dokler se izdelek popolnoma ne porabi.
Podatki, kot so ime izdelka, EAN, Stevilka serije ali druge identifikacijske oznake, so lahko
potrebni v primeru reklamacije, poizvedbe pri proizvajalcu ali prijave tezave z varnostjo izdelka.

21. SZWEDZKI (SWEDISH)
Produktsakerhetsinformation

Produkt: BOPON - Gronsaker och odlingar pa pallkragar, 100 % organisk godsel Fertilan L, 1 kg EAN:
5904517405639 Produkttyp: organisk godsel for gronsaker och odlingar pa pallkragar Avsedd
anvandning: produkt for anvandning inom tradgardsskotsel, i enlighet med instruktionerna och
doseringen pa forpackningen.

1. Regler for saker anvandning

e Produkten far endast anvandas i enlighet med dess avsedda andamal. Godseln ar avsedd for
godsling av odlade vaxter, sarskilt gronsaker och vaxter som odlas pa pallkragar. Anvand inte
produkten for andra andamal an tradgardsskotsel.

e Lasinformationen pa produktetiketten fore anvandning, sarskilt den rekommenderade
appliceringsmetoden, doseringen och anvandningsfrekvensen. Overskrid inte de
rekommenderade doserna. Mer godsel innebar inte 'superkrafter' for vaxter — det ar mer troligt
att det skadar dem.

2. Sdkerhetsvarningar
¢ Produkten ar inte avsedd for humankonsumtion eller djurfoder.
e Forvaras utom rackhall for barn och husdijur.

¢ Undvik kontakt med produkten med 6gon, hud och slemhinnor.



Inandas inte damm eller fina partiklar som kan genereras vid hallning eller applicering.
Det rekommenderas att anvanda skyddshandskar under applicering.

Tvatta hdnderna noggrant med tval och vatten efter avslutat arbete.

Atinte, drick inte och rok inte under anvandning av produkten.

Anvand inte produkten nara mat, kdksredskap, djurfoder eller dricksvattenkallor.

Blanda inte med andra godselmedel, vaxtskyddsmedel eller kemiska preparat savida inte
tillverkaren avsett detta.

Lat inte stora mangder av produkten komma in i avlopp, vattendrag, dammar eller
vattenreservoarer.

3. Risker forknippade med anvandning

Vid korrekt anvandning bor produkten inte utgéra nagon fara for anvandaren. Mojliga risker
beror framst pa felaktig anvandning, oavsiktligt intag, kontakt med 6gonen, 6verdriven
dammbildning eller applicering av for mycket godsel.

Hos kansliga personer kan kontakt med godseln orsaka irritation pa hud, 6gon eller luftvagar.
Personer med tendens till allergier, astma eller dverkanslighet mot organiskt damm bor iaktta
extrem forsiktighet.

4. Instruktioner for sdker applicering

Anvand utomhus eller i ett val ventilerat omrade. Sprid godseln eller blanda den med jorden
enligt tillverkarens instruktioner pa etiketten. Efter applicering, om instruktionerna kraver det,
vattna odlingen.

Anvand inte produkten i stark vind for att minska risken for dammbildning och oavsiktlig
kontakt med 6gon eller luftvagar. Applicera inte produkten direkt pd handerna — det ar bast att
anvanda handskar eller tradgardsredskap.

Gronsaker och andra atbara vaxter som odlas med godseln maste tvattas noggrant fore
konsumtion.

5. Forsta hjalpen

Hudkontakt: Ta av kontaminerade klader, tvatta huden med tval och vatten. Vid ihallande
irritation, kontakta lakare.

Ogonkontakt: Skélj dgonen forsiktigt med rent vatten i flera minuter. Ta ur eventuella
kontaktlinser om det ar enkelt att gora. Om irritationen kvarstar, sok lakarvard.

Inandning av damm: Flytta personen till frisk luft. Vid hosta, andnod eller illamaende,
kontakta ldkare.

Fortaring: Skolj munnen med vatten. Framkalla inte krakning. Om en stérre mangd av
produkten svaljs eller om oroande symptom uppstar, kontakta ldkare och visa produktens
forpackning eller etikett.

6. Forvaring



e Forvarasioriginalbehallaren, tatt stangd. Skyddas mot fukt, direkt solljus, frost och hoga
temperaturer. Forvara produkten pa en torr och val ventilerad plats, borta fran barn, djur, mat,
dryck och foder.

e Hallinte produkten i omarkta behallare, sarskiltinte i livsmedels- eller dryckesférpackningar.
7. Atgarder vid spill

e Samla upp spilld produkt mekaniskt, undvik dammbildning. Om produkten inte har
kontaminerats kan den anvandas for sitt avsedda andamal. Kassera kontaminerad godsel i
enlighet med lokala avfallsbestammelser.

e Efter uppsamling av produkten, rengor ytan och tvatta handerna noggrant.
8. Avfallshantering

e Anvand produktrester enligt avsett andamal, forutsatt att de inte ar kontaminerade. Slang inte
stora mangder godsel i avlopp eller ytvatten. Kassera tom forpackning i enlighet med lokala
regler for avfallssortering och avfallshantering.

9. Information till sarskilt kdnsliga anvdndare

e Produkten bor anvandas av vuxna. Barn far endast vistas i omradet dar godseln anvands under
vuxens uppsikt och forst efter att appliceringen ar slutford och arbetsplatsen ar stadad.

o Personer med allergier, luftvagssjukdomar eller hudoverkanslighet bor anvanda produkten med
forsiktighet, helst med handskar och pa ett satt som begransar dammbildning.

10. Produktinspektion fore anvandning

e Fore anvandning, kontrollera att férpackningen inte ar skadad, fuktig eller lacker. Anvand inte
produkten om dess utseende, lukt eller férpackningens skick tyder pa kontaminering eller
felaktig férvaring.

e Vid tveksamhet om produktsakerheten, avbryt anvandningen och kontakta aterforsaljaren eller
tillverkaren.

11. Produktens sparbarhet

e Detrekommenderas att behalla etiketten eller forpackningen tills produkten ar helt forbrukad.
Data som produktnamn, EAN, batchnummer eller andra identifieringsmarken kan behovas i
handelse av reklamation, forfragan till tillverkaren eller rapportering av ett
produktsakerhetsproblem.

22. WEGIERSKI (HUNGARIAN)
Termékbiztonsagi informaciok

Termék: BOPON - Zoldségek és kulturak magasagyasokban, 100% organikus mutragya Fertilan L, 1 kg
EAN: 5904517405639 Terméktipus: organikus m(itragya magasagyasokban termesztett zoldségekhez
és kulturakhoz Rendeltetésszerii hasznalat: kertészeti hasznalatra szant termék, a csomagolason
talalhaté utasitasoknak és adagolasnak megfeleléen.

1. A biztonsagos hasznalat szabalyai



o Aterméket kizarolag a rendeltetésének megfeleléen szabad hasznalni. A mGtragyat
termesztett novények, kilondsen zoldségek és magasagyasokban termesztett ndvények
taplalasara tervezték. Ne hasznalja a terméket kertészeti célokon kivil masra.

e Hasznalat el6tt olvassa el a termék cimkéjén talalhaté informacidkat, kilonosen az ajanlott
kijuttatdsi mdédot, az adagolast és a hasznalat gyakorisagat. Ne lépje tul az ajanlott adagokat. A
tobb mitragya nem jelent ,,szuperer6t” a novények szadmara — inkabb art nekik.

2. Biztonsagi figyelmeztetések
o Atermék nem emberivagy allati fogyasztasra készult.
e Gyermekektdl és haziallatoktol elzarva tartandoé.
¢ Kerllje atermék szemmel, b6rrel és nyalkahartyaval vald érintkezését.

e Ne lélegezze be a port vagy a finom részecskéket, amelyek az atdntés vagy a kijuttatas soran
keletkezhetnek.

e Akijuttatas soran védékeszty(i hasznalata ajanlott.
¢ A munka befejezése utan alaposan mosson kezet szappannal és vizzel.
e Atermék hasznalata kézben ne egyen, ne igyon és ne dohanyozzon.

¢ Ne hasznalja a terméket élelmiszer, konyhai eszkdzdk, allati takarmany vagy ivovizforrasok
kozelében.

e Ne keverje mas mutragyakkal, novényvedd szerekkel vagy vegyi készitményekkel, kivéve, ha a
gyarto ezt elbirta.

e Ne engedje, hogy nagy mennyiségl termeék keruljon csatornakba, vizfolyasokba, tavakba vagy
viztarozékba.

3. A hasznalattal kapcsolatos kockazatok

o Megfelel6 hasznalat esetén a termék nem jelenthet veszélyt a felhasznaldra. A lehetséges
kockazatok els6sorban a nem megfelelé hasznalatbodl, a véletlen lenyelésbél, a szemmel vald
érintkezésbdl, a tulzott porképzdédésbél vagy a tul sok m(itragya kijuttatasabol adédnak.

o Erzékeny egyéneknél a mitragyaval valé érintkezés a bér, a szem vagy a légutak irritaciojat
okozhatja. Az allergiara, asztmara vagy szerves porokkal szembeni tulérzékenységre hajlamos
személyeknek rendkivil dvatosnak kell lenniuk.

4. Utasitasok a biztonsagos kijuttatashoz

o Kultéren vagy jol szell6z6 helyen hasznalja. Szdrja ki a mUtragyat, vagy keverje 6ssze a talajjal a
gyarté cimkén talalhato utasitasai szerint. Kijuttatas utan, ha az utasitasok el8irjak, ontozze
meg a kulturat.

¢ Ne hasznalja a terméket er6s szélben, hogy csdkkentse a porképz6dés és a szemmel vagy a
légutakkal valod véletlen érintkezés kockazatat. Ne vigye fel a terméket kozvetlentil a kezére — a
legjobb keszty(it vagy kerti szerszamokat hasznalni.



A mUtragyaval termesztett zoldségeket és egyéb ehetd novényeket fogyasztas elétt alaposan
meg kell mosni.

5. Els6segélynyujtas

Bérrel valo érintkezés: vegye le a szennyezett ruhdzatot, mossa le a b6ért szappannal és vizzel.
Tartos irritacio esetén forduljon orvoshoz.

Szemmel valé érintkezés: tiszta vizzel dvatosan oblitse ki a szemet néhany percig. Tavolitsa el
a kontaktlencséket, ha vannak és konnyen megtehetd. Ha az irritacié tovabbra is fennall,
forduljon orvoshoz.

Por belélegzése: vigye az érintettet friss levegbre. Kbhogés, légszomj vagy rossz kozérzet
esetén forduljon orvoshoz.

Lenyelés: oOblitse ki a szajat vizzel. Ne hanytasson. Ha nagyobb mennyiségi terméket nyelt le,
vagy ha riaszté tinetek jelentkeznek, forduljon orvoshoz, és mutassa meg a termék
csomagolasat vagy cimkeéjét.

6. Tarolas

Az eredeti, szorosan lezart csomagolasban tarolandd. Nedvességtél, kozvetlen napfénytél,
fagytol és magas hémeérseklettdl 6vni kell. A terméket szaraz és jol szell6z6 helyen,
gyermekektdl, allatoktol, élelmiszerektdl, italoktol és takarmanyoktol tavol kell tarolni.

Ne ontse a terméket jeloletlen edényekbe, klildndsen ne élelmiszer- vagy italcsomagolasba.

8. Hulladékkezelés

A termékmaradvanyokat a rendeltetésnek megfeleléen hasznalja fel, feltéve, hogy nem
szennyezddtek. Ne dobjon nagy mennyiség( mltragyat csatornaba vagy felszini vizekbe. A
kiGralt csomagolast a helyi szelektiv hulladékgydjtési és -kezelési szabalyoknak megfeleléen
artalmatlanitsa.

9. Informacioé a kiilonosen érzékeny felhasznalék szamara

A terméket felndtteknek kell hasznalniuk. Gyermekek csak felnétt felligyelete mellett
tartézkodhatnak a mUitragya felhasznalasi terliletén, és csak a kijuttatas befejezése és a
munkahely kitakaritasa utan.

Allergiaban, léguti betegségekben vagy b6r tulérzékenységben szenvedé személyeknek a
terméket 6vatosan, lehetbleg kesztylben és a porképzédést korlatozé moédon kell hasznalniuk.

10. Termékellen6rzés hasznalat el6tt

Hasznalat el6tt ellenbrizze, hogy a csomagolas nem sériilt-e, nem nedves-e vagy nem
szivarog-e. Ne hasznalja a terméket, ha annak megjelenése, szaga vagy a csomagolas allapota
szennyez6désre vagy nem megfelel tarolasra utal.

Atermék biztonsagaval kapcsolatos kétség esetén szakitsa meg a hasznalatat, és lépjen
kapcsolatba az eladdval vagy a gyartéval.

11. Terméknyomonkovethetéség



Javasoljuk, hogy a cimkét vagy a csomagolast a termék teljes elfogyasztasaig 6rizze meg. Olyan
adatokra, mint a termék neve, az EAN-kdd, a tételszam vagy egyéb azonosito jelek, panasz, a

gyartéhoz intézett megkeresés vagy termékbiztonsagi probléma bejelentése esetén lehet
szukség.



